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Sin pretender ahondar en los pormenores de un asunto tan intere-
VDQWH�\�HVWXGLDGR�FRPR�HO�GH�OD�IXQGDFLyQ�H�KLVWRULD�GH�OD�%LEOLRWHFD�
Nacional de Portugal, reparar en algunos de ellos se hace necesario 
cuando se trata de indagar en cuestiones relativas a los fondos que 
custodia, tanto para seguir los principales pasos de su “vida” en el 
centro como para reconstruir etapas anteriores de la misma. Como es 
ELHQ�FRQRFLGR��OD�PiV�LPSRUWDQWH�LQVWLWXFLyQ�ELEOLRJUi¿FD�GH�3RUWX-
gal fue fundada, con el nombre de Real Biblioteca Pública da Corte, 
SRU�OD�UHLQD�'��0DULD�,�HO����GH�IHEUHUR�GH�������WXYR�FRPR�SULPHU�
bibliotecário-mor�D�$QWyQLR�RLEHLUR�GRV�6DQWRV�\�VH�XELFy�HQ�HO�DOD�
oeste del Terreiro do Paço de la neurálgica Praça do Comércio lis-
ERHWD��RHEDXWL]DGD�FRPR�%LEOLRWHFD�1DFLRQDO�GH�/LVERD�GHVGH������
\� WUDQVIHULGD�DO�&RQYHQWR�GH�6mR�)UDQFLVFR��HO�HQULTXHFLPLHQWR�GH�
VXV�IRQGRV�GHWHUPLQy�TXH�GHVGH������OD�VHGH�VH�WUDVODGDVH�DO�DFWXDO�
HGL¿FLR�GH�OD�DYHQLGD�GHO�&DPSR�*UDQGH1.

*�(VWH� WUDEDMR� HV� IUXWR�GH� ODV� LQYHVWLJDFLRQHV� UHDOL]DGDV� HQ�HO�SUR\HFWR�Edición crítico-
interpretativa do Livro d’Alveitaria. Bases para unha plataforma on-line da tradición do De 
medicina equorum, desarrollado en el marco de la Modalidade B del «Programa de forma-
FLyQ�LQLFLDO�GD�HWDSD�SRVGRXWRUDOª�GHO�3ODQ�,�&�GH�OD�;XQWD�GH�*DOLFLD��3RU�VX�DPDELOLGDG�\�
disponibilidad, estoy en deuda con todo el personal de la Sala de Reservados de la BNP, así 
como con los profesores João José Alves Dias e Isabel Vilares Cepeda, con quienes en aquel 
centro entablamos fructíferas y enriquecedoras conversaciones. Asimismo, no quiero dejar de 
H[SUHVDU�PL�JUDWLWXG�D�0iUFLD�&DUROLQD�)HUUHLUD�2OLYHLUD�\�)UDQFLVFR�$QWyQLR�/RXUHQoR�9D]��
SRU�UHJDODUPH�VX�VDEHU�VREUH�&HQiFXOR��\�D�RLFDUGR�3LFKHO��SRU�VX�LPSDJDEOH�GLVSRVLFLyQ�DQWH�
FXDOTXLHU�FXHVWLyQ�SDOHRJUi¿FD�R�FRGLFROyJLFD��$XQTXH�ORV�HUURUHV�R�LPSUHFLVLRQHV�TXH�SXHGD�
haber en este artículo sean responsabilidad única de quien escribe, sin la ayuda de todos ellos 
este trabajo sería algo bien distinto.

1 Sobre la génesis de la BNP y sus diferentes pasos (lugares en los que tuvo su sede, pro-
FHGHQFLD�GH�VXV�IRQGRV��HVWUXFWXUD�FRUSRUDWLYD�\�UHRUJDQL]DFLyQ��H[LVWH�WDQ�QXWULGD�\�FRPSOHWD�
bibliografía que sería imposible abarcarla por completo. Nos permitimos mencionar por su 
YLVLyQ�SDQRUiPLFD�XQR�GH� WDQWRV� WUDEDMRV�TXH�0DQXHOD�'��'RPLQJRV�GHGLFy� DO� DUJXPHQWR��
Manuela D. Domingos, Biblioteca Nacional. Crónica de 200 anos, Lisboa, Inapa, 1992 (Se-
parata de Tesouros da Biblioteca Nacional���8Q�VXFLQWR�UHSDVR�SRU�OD�KLVWRULD�GH�OD�LQVWLWXFLyQ�
y la procedencia de sus fondos medievales puede verse en Isabel Vilares Cepeda y Manuela 
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En una pared a la entrada de la BNP puede verse un mural con-
feccionado en 2006 como homenagem GH�OD�LQVWLWXFLyQ�aos seus doa-
dores e mecenas del século xviii y, entre las personalidades homena-
MHDGDV��¿JXUD�HO�QRPEUH�GH�)UHL�0DQXHO�GR�&HQiFXOR��(Q�HIHFWR��HQ�
VXV�LQLFLRV��HO�FHQWUR�VH�DOLPHQWy�HQ�EXHQD�PHGLGD�GH�GRQDFLRQHV�SDU-
WLFXODUHV�\�XQD�GH�ODV�¿JXUDV�TXH�PiV�FRQWULEX\y�D�HOOR�IXH�0DQXHO�
GR�&HQiFXOR�9LOODV�%RDV������������2. Este personaje había alenta-
GR�OD�IXQGDFLyQ�GH�OD�ELEOLRWHFD�FRPR�LQVWLWXFLyQ�S~EOLFD�GHVGH�ORV�
tiempos en que, en el marco de las reformas culturales emprendidas 
por el Marqués do Pombal en la segunda mitad del siglo එඏංංං, había 
VLGR�GLSXWDGR�\�SUHVLGHQWH�GH�OD�RHDO�0HVD�&HQVyULD��RUJDQLVPR�TXH��
FRPR� VH� VDEH�� FRQVWLWX\y� HO� JHUPHQ�GH� OD�RHDO�%LEOLRWHFD�3~EOLFD�
GD�&RUWH��3RU�QR�KDEODU�GH�ODV�SLH]DV�QXPLVPiWLFDV��ORV�HVWDQWHV�GH�
HVWD�LQVWLWXFLyQ�VH�HQULTXHFLHURQ�FRQ�XQ�QXWULGR�Q~PHUR�GH�HMHPSOD-
UHV��PDQXVFULWRV�H�LPSUHVRV��TXH�HO�LQVLJQH�HUXGLWR�GRQy�HQWUH������
\� ����� D� OD� RHDO� %LEOLRWHFD� 3~EOLFD� GD�&RUWH� TXH� DFDEDED� GH� VHU�
IXQGDGD��HQ�XQ�GHVHR�GH�HVWLPXODU�OD�HUXGLFLyQ�TXH�OOHYy�WDPELpQ�DO�
LQVDFLDEOH�ELEOLy¿OR�D�RIUHFHU�YDULRV�YRO~PHQHV�D� OD�ELEOLRWHFD�GHO�
convento de Nossa Senhora de Jesus en Lisboa (la actual Academia 
Real das Ciências) o a fundar bibliotecas públicas como la de Évora, 
entre otras3.

'��'RPLQJRV��©%LEOLRWHFD�1DFLRQDOª��HQ�*LXOLD�/DQFLDQL�\�*LXVHSSH�7DYDQL��RUJV��\�FRRUGV����
Dicionário da Literatura Medieval Galega e Portuguesa��/LVERD��&DPLQKR��������SS���������
así como en Literatura Hispânica da Idade Média na Biblioteca Nacional. Catálogo da Expo-
sição realizada por ocasião do IV Congreso da Associação Hispânica de Literatura Medieval, 
Lisboa, Biblioteca Nacional-Edições Cosmos, 1991, pp. 9-10.

2�&LHUWDPHQWH��HQ�VXV�FRPLHQ]RV�OD�%LEOLRWHFD�VH�QXWULy�GH�GRQDFLRQHV�TXH�SURFHGtDQ��VR-
EUH�WRGR��GH�OD�RHDO�0HVD�&HQVyULD��GH�OD�&DVD�GRV�&OpULJRV�RHJXODUHV�GD�'LYLQD�3URYLGrQFLD�
(Teatinos) y de los fondos de Cenáculo. Importante documento es, en este sentido, el Resumo 
da Constituição e Estado da Biblioteca de Lisboa��GH�RLEHLUR�GRV�6DQWRV��%13��&Ï'���������
$GHPiV�GH�LQIRUPDFLyQ�UHODWLYD�D�OD�RUJDQL]DFLyQ�\�IXQFLRQDPLHQWR�GHO�FHQWUR��HVH�WH[WR�RIUHFH�
GHWDOOHV�VREUH�OD�GLVWULEXFLyQ�GH�ORV�HMHPSODUHV�H�LQIRUPD�GH�OD�SURFHGHQFLD�GH�ORV�IRQGRV��ODV�
GRQDFLRQHV�GH�&HQiFXOR�KDEUtDQ�FRQWULEXLGR�D�HQULTXHFHU�ODV�GLH]�VDODV�GH�OLEURV�LPSUHVRV��OD�
de manuscritos y la de antigüedades, esto es, las tres grandes secciones en las que Ribeiro dos 
6DQWRV�RUJDQL]y�OD�RHDO�%LEOLRWHFD�3~EOLFD�GD�&RUWH��FIU��infra�Q������(O�Resumo ha sido publi-
FDGR�SRU�/XtV�)HUQDQGR�GH�&DUYDOKR�'LDV��©2�SULPHLUR�UHJXODPHQWR�GD�%LEOLRWHFD�1DFLRQDOª��
Revista da Biblioteca Nacional��������������SS����������

3�6REUH�OD�IXQGDFLyQ�GH�OD�%13��VX�©GHULYDFLyQª�GH�OD�%LEOLRWHFD�GH�OD�RHDO�0HVD�&HQVyULD�
\�ORV�SULPHURV�WLHPSRV�GH�OD�LQVWLWXFLyQ��DVt�FRPR�VREUH�HO�SDSHO�GHVHPSHxDGR�SRU�&HQiFXOR�HQ�
OD�IXQGDFLyQ�GH�ELEOLRWHFDV�S~EOLFDV��OD�1DFLRQDO�HQWUH�RWUDV���VX�UHODFLyQ�FRQ�DOJXQRV�HUXGLWRV�
GH�OD�pSRFD��RLEHLUR�GRV�6DQWRV�HQWUH�HOORV���VX�LQWHUpV�SRU�OD�ELEOLR¿OLD�\�ORV�HMHPSODUHV�TXH�
GRQy�D�OD�RHDO�%LEOLRWHFD�3~EOLFD�GD�&RUWH�\�RWURV�RUJDQLVPRV��OD�ELEOLRJUDItD�HV�DPSOtVLPD��
cfr., entre otros, Raúl Proença, «Antecedentes e origens da Biblioteca Nacional de Lisboa», 
Anais das Bibliotecas e Arquivos�� ����� �������� SS�� ���������0DQXHOD�'��'RPLQJRV�� ©3DUD�
D� KLVWyULD� GD�%LEOLRWHFD� GD�RHDO�0HVD�&HQVyULDª��Revista da Biblioteca Nacional�� 6���� ����
�������� SS�� ���������(DG��� ©$�3ULPHLUD�%LEOLRWHFD�3~EOLFD�3RUWXJXHVD�� ����������� 3ODQRV��
3URMHFWRV�H�3ULPHLURV�)XQGRVª��Cadernos BAD������������SS���������(DG���FRRUG����«Casa dos 
Livros de Beja»: doação de Frei Manuel do Cenáculo à Real Biblioteca Pública da Corte, Lis-
ERD��%LEOLRWHFD�1DFLRQDO��������(DG���©)UHL�0DQXHO�GR�&HQiFXOR�QR�SDQRUDPD�LQWHOHFWXDO�GH�
Setecentos: o erudito e o mecenas», Revista Convergência Lusiada�������������SS���������)UDQ-
FLVFR�$QWyQLR�/RXUHQoR�9D]��©$�LGHLD�GH�ELEOLRWHFD�QD�REUD�GH�'��)UHL�0DQXHO�GR�&HQiFXORª��
HQ�)LOLSD�0HGHLURV��HG����Acervos Patrimoniais: novas perspectivas e abordagens, Mértola, 
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Además de los apuntes ofrecidos por Ribeiro dos Santos en el Re-
sumo da Constituição e Estado da Biblioteca de Lisboa (cfr. n. 2), so-
bre la importancia de los donativos de Cenáculo a la BNP proporciona 
ULFD�LQIRUPDFLyQ�OD�FRUUHVSRQGHQFLD�TXH�HQWUH������\������LQWHUFDP-
biaron el obispo de Beja y el primer director del centro. Las misivas 
entre ambos personajes permiten reconstruir uno de los episodios más 
LQWHUHVDQWHV�GH�OD�KLVWRULD�ELEOLRJUi¿FD�\�FXOWXUDO�GH�3RUWXJDO��ODV�GR-
QDFLRQHV�GH�&HQiFXOR�D�OD�RHDO�%LEOLRWHFD�3~EOLFD�GD�&RUWH�DOFDQ]DQ�
WDOHV� SURSRUFLRQHV�TXH�$QWyQLR�RLEHLUR�GRV�6DQWRV�QR� HVFDWLPD� HQ�
HORJLRV�KDFLD�TXLHQ�WDQWR�FRQWULEX\y�D�GDU�HVSOHQGRU�\�HQULTXHFLPLHQ-
WR�D�OD�LQVWLWXFLyQ�FRQ�VXV�WHVRURV�. El Catalogo Methodico dos livros 
que o Exmo. e Rmo. D. Fr. Manoel do Cenaculo Villas-boas, Bispo de 
Beja, Doou à Real Bibliotheca Publica da Corte No Anno de 1797 
HVWi�LQWURGXFLGR�SRU�XQD�FDUWD�DXWyJUDID�GH�&HQiFXOR��IHFKDGD�HQ�%HMD�
HO����GH�PDU]R�GH������\�GLULJLGD�DO�SUtQFLSH�'��-RmR�9,��KLMR�GH�OD�
UHLQD�'��0DULD�,���HQ�OD�TXH�UXHJD�TXH�VH�DFHSWH�VX�GRQDFLyQ�

Rogo eu Bispo de Beja humildemente seja servido aceitar a livre 
doação, que faço à Real Biblioteca Pública de Lisboa pelo seu 
inspirado estabelecimento eu [sic] utilidade, e crédito nacional, 
dos livros, em que me pareceu haver dignidade, raridade, e de 
alguma proporção, os quais separei daqueles, que para os estudos 
SUySULRV�GHVWD�GLRFHVH�QHOD�VH�GHYHP�FRQVHUYDU��QmR�KDYHQGR�QHVWD�
dilatadíssima província livraria alguma pública, sendo necessária a 
cada instante: assim como também compreendo na mesma doação, 
pelo meu amor pátrio o monetário de mais de três mil medalhas não 
duplicadas, de cobre, prata, e oiro, em que há raríssimas, algumas 
desconhecidas, e gregas, e outras raridades dignas do Museu Real, 
H� 3~EOLFR�� SRLV� TXH� R� kQLPR� GR� %RP�� H�$XJXVWR� 3UtQFLSH� QmR� p�

&DPSR�$UTXHyORJLFR�GH�0pUWROD��������SS���������)UDQFLVFR�$QWyQLR�/RXUHQoR�9D]�\�-RVp�
$QWyQLR� &DOL[WR� �FRRUGV����Frei Manuel do Cenáculo constructor de bibliotecas, Casal de 
&DPEUD��&DOHLGRVFySLR��������0iUFLD�&DUROLQD�)HUUHLUD�GH�2OLYHLUD��A bibliofilia em Portugal 
no início da época contemporânea. O exemplo de Frei Manuel do Cenáculo, Évora, Universi-
dade de Évora, tese de doutoramento, 2012, 2 vols.; Maria Luísa Rosendo Cabral, Património 
bibliográfico e bibliotecas na construção da identidade colectiva. Entre um conceito e o seu 
desenvolvimento, 1750-1800�� /LVERD��8QLYHUVLGDGH�1RYD� GH�/LVERD�)DFXOGDGH� GH�&LrQFLDV�
Sociais e Humanas, tese de doutoramento, 2013, 2 vols. En particular, para los intereses de 
&HQiFXOR�SRU� ODV�SLH]DV�DUTXHROyJLFDV��vid. Rui Morais, «Um caso exemplar: Cenáculo e o 
coleccionismo no Portugal de Setecentos», Cadmo, 19 (2009), pp. 209-228.

��+DVWD�WDO�SXQWR�HV�DVt�TXH��HQ�XQD�FDUWD�IHFKDGD�HO����GH�HQHUR�GH�������HO�bibliotecário-
mor declara haber «recolhido, e distribuído» la «livraria» de Cenáculo «por suas classes em 
uma sala especialmente destinada para ela, que havemos consagrado com o respeitável titulo 
de Biblioteca de V. Exaª��\��HQ�RWUD�GHO����GH�PDU]R�GH�HVH�PLVPR�DxR��UH¿HUH�TXH��DELHUWDV�
las puertas del centro, «o sagrado nome de seu ilustre benfeitor tem conciliado de tal modo a 
atenção dos concorrentes, que todos vão com alvoroço à Casa dos Livros de Beja, como em 
URPDJHP� DR� VDQWXiULR� GDV�PXVDVª��9pDVH� OD� UHSURGXFFLyQ� GH� ODV�PLVLYDV� UHODFLRQDGDV� FRQ�
este asunto y su oportuno marco interpretativo en Rosendo Cabral, Património bibliográfico e 
bibliotecas, op. cit.��YRO��,��SS�����������\�YRO��,,��$QH[RV���SS�����������$QH[R�,,��©(SLVWROR-
JUD¿D�HP�WRUQR�GD�GRDomR�GH�&HQiFXORª��
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para menos do que repetir em sua felicíssima Corte o Museu de 
Alexandria�.

��� (අ� ർඬൽ�� ������ අas� ൽඈඇaർංඈඇes�ൽe�&eඇගർඎඅඈ� ඒ� අඈs� ඉඋංආeඋඈs�
ർaඍගඅඈ඀ඈs

En el tercero de los volúmenes de aquel registro, titulado concre-
tamente Catalogo dos Mss. da Doação do Bispo de Beja, se recogen, 
ordenados por materias, los diferentes libros que Cenáculo cede a 
OD�LQVWLWXFLyQ��3DUD�HO�arte de alveitaria tan solo consta en el elenco 
XQD�REUD��LGHQWL¿FDGD�FRPR�Livro de Alveitaria�� �LA) y descrita con 
XQD�VLQWpWLFD�LQGLFDFLyQ�©)RO��YRO�ª��IRO����U�6 en probable referencia 
DO�IRUPDWR�GHO�HMHPSODU��/D�LPSUHFLVD�DOXVLyQ�VH�KDFH�PiV�FRQFUHWD�
JUDFLDV�D�OD�LQIRUPDFLyQ�TXH�DUURMD�HO�GRFXPHQWR�DO�TXH�RLEHLUR�GRV�
Santos asigna el título de Copia Do Catalogo de Livros que o Exmo 
e Revmo Bispo de Beja pertende remeter para a Real Bibl[i]otheca 
Publica da Corte: en el fol. 9r se menciona un manuscrito de alvei-
taria del que se dan breves pinceladas como «do tempo d’El Rey D. 
Dinis», «letra de então», «inedito» y «fol.»�.

� Catalogo Methodico dos Livros que o Exmo. e Rmo. D. Fr. Manoel do Cenaculo Villas-
boas, Bispo de Beja, Doou à Real Bibliotheca Publica da Corte No Anno de 1797����YROV���
&Ï'���������������(O�YRO��,�HVWi�GLJLWDOL]DGR�HQ��KWWS���SXUO�SW�������!��/D�FDUWD�GHO�FLWDGR�
Catalogo��YRO��,��IROV�������VH�FLWD�D�SDUWLU�GH�OD�WUDQVFULSFLyQ�GH�RRVHQGR�&DEUDO��Património 
bibliográfico e bibliotecas, op. cit., vol. II (Anexos), p. 180. 

6 Este volumen III del Catalogo�HV�HO�&Ï'��������GH�OD�%13�\�HVWi�GLJLWDOL]DGR�HQ���KWWS���
SXUO�SW�������!�

� Copia Do Catalogo de Livros que o Exmo e Revmo Bispo de Beja pertende remeter para 
a Real Bibl[i]otheca Publica da Corte�� %13�� &Ï'�� ������� GLJLWDOL]DGR� HQ� �KWWS���SXUO�
SW��������!��(V�UHVSRQVDELOLGDG�GH�RLEHLUR�GRV�6DQWRV�OD�HODERUDFLyQ�GH�XQ�LPSRUWDQWH�Q~PH-
UR�GH�FDWiORJRV�ELEOLRJUi¿FRV��$OJXQRV��FRPR�ORV�PHQFLRQDGRV�R�FRPR�ORV�OLVWDGRV�DXWyJUDIRV�
GH�ORV�FyGLFHV������\�������GDQ�FXHQWD�GH�HMHPSODUHV�TXH�HUD�GH�LQWHUpV�DGTXLULU��(Q�RWURV�VH�
ofrecen las referencias de volúmenes de la Biblioteca correspondientes a diferentes materias 
�ERWiQLFD��QRELOLDULRV��OLEURV�GH�YLDMHV��HWF����2WURV�WLHQHQ�TXH�YHU�FRQ�OD�RUJDQL]DFLyQ�PHWyGLFD�
(sistemática) que el bibliotecário-mor�KDEtD�KHFKR�GHO�PDWHULDO�ELEOLRJUi¿FR�HQ�ORV�SULPHURV�
WLHPSRV�GH�OD�%LEOLRWHFD��3DUWLFXODUPHQWH�VLJQL¿FDWLYRV�HQ�HVWD�~OWLPD�GLUHFFLyQ�VRQ�HO�&Ï'��
������FRQ�XQ�©3ODQR�3DUD��'D!�D�'LVWULEXLomR�0HWKyGLFD�'RV�/LYURV�GD�+LVWRULD�/LWHUDULDª�
�IRO�����U��TXH�FRQWLHQH�LQGLFDFLRQHV�VREUH�OD�RUJDQL]DFLyQ�GH�ELEOLRWHFDV��R�HO�&Ï'��������HQ�
HO�TXH�VH�LQFOX\HQ�XQRV�©3ODQRV�GH�'LVWULEXLomR�0HWKyGLFD�SDUD�FHUWDV�FODVHV�GH�/LYURV�SHOR�
Dor�$QWRQLR�RLEHLURª��IRO�����U���XQD�©'LVWULEXLomR�0HWKyGLFD�SDUD�VH�DUUDQMDUHP�RV�OLYURV�H�
Tratados de diversas classes na Real Biblioteca de Lisboa pelo Dor Antonio Ribeiro. Aqui estão 
somente algu))as folhas que se hião tirando a tempo para formarem depois o sistema geral da 
DUUXPDomRª��IRO�����U��\�XQD�©1RWLFLD�GD�'LVWULEXLomR�0HWKyGLFD�GH�WRGRV�RV�/LYURV��0VV��H�
Peças da Real Biblioteca da Corte» (fol. 168r): según las indicaciones aquí ofrecidas, el ma-
WHULDO�ELEOLRJUi¿FR�VH�GLVSRQtD�WHPiWLFDPHQWH�SRU�VDODV��FRQ�VHFFLRQHV�\�VXEVHFFLRQHV��±6DODV�
ං y ංං: Historia, Sala ංංං: Bellas Letras, Sala ංඏ: Sciencias Naturaes, etc.– en las que había 
estantes��µHVWDQWHUtDV¶���casas��µHVWDQWHV¶��\�volumes; a los Manuscriptos, distribuidos en seis 
clases (Historia, Bellas Letras, Sciencias Naturaes e Philosophicas, Sciencias Civis e Politi-
cas, Sciencias Ecclesiasticas y Polygraphia ou Varia Erudição), estaba destinada la Sala එං, 
mientras que la Sala එංං custodiaba Antiguidades�RUJDQL]DGDV�WDPELpQ�HQ�VHLV�FODVHV�±Colleção 
Numismatica, Peças de Statuaria, Esculptura e Gravadura, Peças de Estamparia, Peças de 
Pintura, Peças Varias de outras Artes, Cartas, Mappas e Plantas±��$QiORJD�LQIRUPDFLyQ�VREUH�
OD�GLVWULEXFLyQ�GH�ODV�VDODV�GH�OD�%LEOLRWHFD�RIUHFH�HO�FLWDGR�Resumo da Constituição e Estado 
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7UDV�ODV�EUHYHV�DOXVLRQHV�ELEOLRJUi¿FDV�GHO�Catalogo y de la Co-
pia ha de verse una referencia al volumen inventariado actualmente 
HQ�OD�%13�FRQ�OD�VLJQDWXUD�&Ï'��������(VWH�VH�DEUH��HQ�HIHFWR��FRQ�
un texto presentado con el título «Liuro d’alueitaria pera quallquer 
besta que qujseres» (fol. 1r)8��DO�TXH��VHJ~Q�LQIRUPDQ�HO�SUyORJR�\�HO�
explicit��SXVR�¿Q�HQ������HO�0HVWUH�*LUDOGR�SUHFLVDPHQWH�SRU�HQFDU-
go de don Denis:

>SUyORJR@
o muy nobre Senhor rrey dom donjs mandou a mym meestre giraldo 
que conposesse E hordenasse hu)u liuro ho mjlhor que a mym 
semelhasse em que compillasse hordenadamente todallas Coussas 
que ssom contheudas em cada hu)u destes liuros desusso dictos ./ […] 
E este liuro he partjdo em duas partes .// A prjmeira he das coussas 
que conueem ao cauallo do tenpo em que naçe ataa o tenpo que lhe 
deytam freo E sella .// A segunda he de todallas enfermjdades que 
podem acaecer aos cauallos da cabeça ataa os pees […] .// E este 
liuro contem per todo esto sateenta E sete capitollos (fol. 1r, lín. 
13-28).

[explicit]
Aqui se acaba hu)u liuro de aluejtarja que treladou e hordenou meestre 
JLUDOGR�¿VLFR�GR�QREUH�6enhor rrey dom donjs per seu mandado na 
cjdade de lixboa na era da encarnaçom de Jhsu Cristo mjll iij.c�[YLLM���
(1318) anos��IRO����Y��OtQ��������±�IRO����U��OtQ�������

$�OD�LGHQWL¿FDFLyQ�GHO�&Ï'�������FRQ�HO�LA donado por Cenáculo 
en la etapa fundacional de la BNP contribuyen también algunas se-
xDOHV�TXH�SRQHQ�GH�PDQL¿HVWR�OD�SUHVHQFLD�GHO�HMHPSODU�HQ�HO�FHQWUR�
GHVGH�VXV�LQLFLRV��3RU�XQ�ODGR��HQ�HO�FyGLFH�FRQÀX\HQ�YDULDV�VLJQDWX-
UDV�TXH�GDQ�FXHQWD�GH�OD�PHGLGD�HQ�TXH�SDUWLFLSy�HQ�ODV�WUDVIRUPDFLR-
QHV�UHDOL]DGDV�HQ�OD�RUJDQL]DFLyQ�\�FDWDORJDFLyQ�GH�ORV�IRQGRV�ELEOLR-
JUi¿FRV�GH�OD�%LEOLRWHFD��6LQ�SUHWHQGHU�XQ�DQiOLVLV�H[KDXVWLYR�GH�XQD�

da Biblioteca de Lisboa��%13��&Ï'���������FIU��'LDV��©2�SULPHLUR�UHJXODPHQWRª��DUW��FLW���SS��
���������6REUH�ORV�FDWiORJRV�GH�RLEHLUR�GRV�6DQWRV��FIU��RRVHQGR�&DEUDO��Património biblio-
gráfico e bibliotecas, op. cit.��YRO��,��SS����������

8�/D�REUD�IXH�WUDQVFULWD�SRU�*DEULHO�3HUHLUD��©Livro d’Alveitaria�GR�0HVWUH�*LUDOGRª��Revis-
ta Lusitana, 12/1-2 (1909), pp. 1-60. Este trabajo fue reproducido posteriormente por Cacilda 
de Oliveira Camargo, Carlos Alberto Iannone y Jorge Cury (Textos medievais portugueses. 
Livro de Alveitaria de Mestre Giraldo, Araraquara, Universidade Estadual Paulista «Julio de 
0HVTXLWD�)LOKRª�,QVWLWXWR�GH�/HWUDV��&LHQFLDV�6RFLDLV�H�(GXFDomR�&HQWUR�GH�(VWXGRV�3RUWX-
JXHVHV�©-RUJH�GH�6HQDª����������YROV����TXH�DxDGHQ�XQD�SDUiIUDVLV�DO�SRUWXJXpV�PRGHUQR�FRQ�
DQRWDFLRQHV��1R�REVWDQWH��ODV�FLWDV�VH�RIUHFHQ�D�SDUWLU�GH�OD�WUDQVFULSFLyQ�GHO�WH[WR�TXH�KHPRV�
SUHSDUDGR��FRQVLJQDQGR�HO�IROLR�\�OD�V��OtQHD�V��GHO�PDQXVFULWR���LQWHUYLQLHQGR�HQ�OD�XQLyQ�\�
VHSDUDFLyQ�GH�SDODEUDV�\�HQ�HO�GHVDUUROOR�GH�ODV�DEUHYLDWXUDV��FRPR�IDVH�SUHYLD�SDUD�OD�HODER-
UDFLyQ�GH�XQD�HGLFLyQ�LQWHUSUHWDWLYD�TXH�HVWDPRV�HODERUDQGR�FRQ�HO�REMHWR�GH�VXEVDQDU�DOJXQDV�
GH�ODV�GH¿FLHQFLDV�GHO�PHULWRULR��DXQTXH�LQVX¿FLHQWH��WUDEDMR�GH�3HUHLUD��/DV�FLWDV�GHO�SUyOR-
go y del explicit�TXH�VH�GDQ�PiV�DEDMR�VH�HQFXHQWUDQ�HQ� OD� UHSURGXFFLyQ�GH�3HUHLUD��©Livro 
d’Alveitariaª��HG��FLW���SS����\�����UHVSHFWLYDPHQWH�
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FXHVWLyQ�VREUH�OD�TXH�UHFRQRFHPRV�QXHVWUDV�OLPLWDFLRQHV�\�SDUWLHQGR�
GH�LQIRUPDFLyQ�IDFLOLWDGD�DPDELOtVLPDPHQWH�SRU�OD�SURIHVRUD�,VDEHO�
9LODUHV�&HSHGD��KD�GH�VHxDODUVH�TXH�OD�DFWXDO�VLJQDWXUD��&Ï'��������
HV�UHODWLYDPHQWH�PRGHUQD�\�SXHGH�UHPRQWDUVH�D�ORV�DxRV����GHO�VLJOR�
එඑ: al parecer, antes de que la Biblioteca se mudase a su actual em-
SOD]DPLHQWR�\�VLHQGR�VX�GLUHFWRU��HQWUH������\�������0DQXHO�6DQWRV�
(VWHYHQV��VH�¿My�XQ�VLVWHPD�GH�FDWDORJDFLyQ�GH�ORV�PDQXVFULWRV�TXH�
consistía en anteponer la abreviatura CÓD. a la simple referencia nu-
PpULFD�FRQ�OD�TXH�DTXHOORV�VH�LGHQWL¿FDEDQ�DQWHULRUPHQWH��HQFDUJiQ-
dose de ejecutar las directrices de Estevens en los ejemplares algún 
IXQFLRQDULR�GHO�FHQWUR��(VWH�KDEUtD�VLGR�SUREDEOHPHQWH�TXLHQ�DSXQWy�
D�OiSL]�HQ�ORV�IROLRV�LQLFLDO��IRO���U��PDUJHQ�VXSHULRU�L]TXLHUGR��\�¿-
QDO��IRO����Y��PDUJHQ�LQIHULRU�L]TXLHUGR��OD�DFWXDO�VLJQDWXUD��©&Ï'��
����ª��TXH�UHHPSOD]D�D�OD�SUHYLD��©����ª��(VWD�~OWLPD��HVFULWD�HQ�WLQ-
WD�D]XO�HQ�OD�SDUWH�VXSHULRU�L]TXLHUGD�GH�OD�JXDUGD�LQLFLDO��VXVWLWX\H�D�
VX�YH]�D�RWUD�DQWHULRU�D�OiSL]��©)*�����ª��TXH��DXQTXH�ERUUDGD��SXHGH�
DGLYLQDUVH�VLQ�GL¿FXOWDG�\�TXH�HV�FRQVHFXHQFLD�GH�XQD�UHRUJDQL]DFLyQ�
de los ejemplares por secciones (correspondiendo FG a la llamada 
Fundo geral [de manuscritos]) que podría datar de la segunda mitad 
del siglo එංඑ��GH� ORV� WLHPSRV�HQ�TXH�$QWyQLR�(QHV�IXH�GLUHFWRU�GHO�
FHQWUR��FIU��Q�������(O�YROXPHQ�WXYR��DGHPiV��RWUD�VLJQDWXUD�DQWHULRU��
+�������TXH�GHELy�GH�VHU� OD�SULPLWLYD�\�TXH�GHEH�GH�UHPRQWDU��SRU�
tanto, a los tiempos de Ribeiro dos Santos. Aunque nada dice el ya 
mencionado Resumo da Constituição e Estado da Biblioteca de Lis-
boa VREUH�HO�VLVWHPD�GH�FDWDORJDFLyQ�GH�ORV�PDQXVFULWRV��OD�UHIHULGD�
VLJQDWXUD�UHYHOD�TXH�SDUD�HOORV�GHEtD�GH�XWLOL]DUVH�HO�PLVPR�PpWRGR�
que para los libros impresos, distribuidos en las estanterías de las 
salas del siguiente modo:

$V� HVWDQWHV� >µHVWDQWHUtDV¶@� HVWmR� WRGDV� QXPHUDGDV� H� PDUFDGDV� H�
dentro delas o estão também os Livros, tendo cada um deles na 
ORPEDGD�ELOKHWH�>µVLJQDWXUD¶@�FRP�WUHV�QRWDV�TXH�LQGLFmR�D�HVWDQWH��D�
TXH�SHUWHQFH��D�&DVD�>µHVWDQWH��EDOGD¶@�H�R�OXJDU�TXH�QHOD�WHP�HQWUH�RV�
outros libros; e também com estas notas estão todos eles lançados em 
seus catálogos respectivos assim para por elas se procurarem quando 
convier9.

3DUD�D\XGDU�D� OD� LGHQWL¿FDFLyQ�GH�XQ�HMHPSODU�TXH�PRGL¿Fy�VX�
signatura en el centro, la referencia alfanumérica consta en un docu-
mento de uso interno en la Biblioteca10��DVt�FRPR�HQ�XQD�VREULD�¿FKD�

9�&IU��'LDV��©2�SULPHLUR�UHJXODPHQWRª��DUW��FLW���S�������$Vt�SXHV��HQ� OD�HWDSD� LQLFLDO�GH�
OD�%LEOLRWHFD�HQ�HO�7HUUHLUR�GR�3DoR��HO�FyGLFH�HVWDUtD�HQ�OD�VDOD�XI, destinada a custodiar los 
manuscritos, como indica el mismo documento de Ribeiro dos Santos. En dicho espacio se 
XELFDUtD�FRQFUHWDPHQWH�HQ�OD�EDOGD���GH�OD�HVWDQWHUtD�LGHQWL¿FDGD�FRPR�+��FRUUHVSRQGLHQGR�DO�
HMHPSODU�HO�Q�����

10 Se trata del volumen titulado Fundo geral de manuscritos. Equivalências, donde se indi-
FD��S������TXH�HO�DFWXDO�&Ï'�������HUD�SULPLWLYDPHQWH�LGHQWL¿FDGR�FRPR�+������
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en papel11 y en las referencias en línea del catálogo de la BNP y de 
%,7$*$3��PDQLG������12.

RHGXQGD� WDPELpQ�HQ� OD�SUHVHQFLD�GHO�YROXPHQ�HQ� OD� LQVWLWXFLyQ�
GHVGH�ORV�SULPHURV�WLHPSRV�HO�DQiOLVLV�GH�OD�FURQRORJtD�GH�ORV�FXxRV�
FRQ� ORV�TXH�� HQ� IDVHV� VXFHVLYDV�� OD�%13�GHMy�FRQVWDQFLD�GH�TXH�HO�
ejemplar era de su propiedad. El más reciente de los estampados en él 
es el redondeado de color rojo que, con el lema Biblioteca Nacional 
GH�/LVERD��VH� LPSULPH�HQ�HO�PDUJHQ� LQIHULRU�GH� ORV�IROV����U�\���U�
\�TXH�HPSLH]D�D�XWLOL]DUVH�D�SDUWLU�GH������HQ�OD�pSRFD�HQ�TXH�HUD�
director del centro Jaime Cortesão. En el margen inferior de los fols. 
�U����U����U����Y����U��HQ�HO�GHUHFKR�GHO�IRO���U�\�HQ�HO�L]TXLHUGR�GHO�
IRO����Y��DVRPD�RWUR�FXxR�GH�FRORU�QHJUR�\�IRUPD�PiV�RYDODGD�TXH��
FRQ�HO�VtPEROR�GH�OD�FRURQD�\�FRQ�HO�PLVPR�QRPEUH�GH�OD�LQVWLWXFLyQ��
fue empleado con anterioridad, concretamente desde 1836, en los 
WLHPSRV�HQ�TXH�OD�GLUHFFLyQ�IXH�DVXPLGD�SRU�9DVFR�3LQWR�GH�%DOVH-
PmR��3HUR�HQ�HO�PDUJHQ�VXSHULRU�GHUHFKR�GHO�IROLR�LQLFLDO�GHO�FyGLFH�
puede verse el que, también en color negro, con la corona y con for-
PD�RYDODGD��IXH�HO�FXxR�XWLOL]DGR�HQ�HO�PRPHQWR�GH�OD�IXQGDFLyQ�GHO�
RUJDQLVPR�HQ�����13.

/D�SULPLWLYD� VLJQDWXUD�\� HO� SULPHU� FXxR� DVHJXUDQ�TXH� HO�&Ï'��
�����VH�HQFXHQWUD�HQ�OD�%13�GHVGH�ORV�RUtJHQHV�GH�OD�LQVWLWXFLyQ�\�
que, por lo tanto, ese es el LA�GRQDGR�SRU�&HQiFXOR�DO�TXH�VH�UH¿H-
UHQ�ORV�FDWiORJRV�DQWHV�PHQFLRQDGRV��1DGD�GLFHQ�HVWRV�VREUH�FyPR�
OOHJy�D�PDQRV�GHO�HUXGLWR�XQ�FyGLFH�TXH��D�SHVDU�GH�VXV� UHGXFLGDV�
GLPHQVLRQHV�\�GH�OD�VREULHGDG�GH�VX�HODERUDFLyQ��SRVHH�XQ�YDORU�LQ-
calculable al conservar la única copia conocida del primer tratado 
de veterinaria escrito en portugués. Para explicar tal particular basta 
FRQ�UHPHPRUDU�HO�HVStULWX�FROHFFLRQLVWD�\�HO�DIiQ�ELEOLy¿OR�TXH��HQ�HO�
marco de las corrientes del iluminismo del momento, se convirtieron 
HQ�VHxDV�LQGLVFXWLEOHV�GH�OD�SHUVRQDOLGDG�GH�&HQiFXOR�\�TXH�OR�OOHYD-
ron a estrechar contactos con libreros y otros personajes imbuidos de 
análogas inquietudes. 

11�(Q�HVWH�GRFXPHQWR��FRQVHUYDGR�HQ�ORV�DQWLJXRV�¿FKHURV�HQ�SDSHO�GH�OD�6DOD�GH�RHVHUYD-
GRV��DO�&Ï'�������VH�OH�DVLJQD�WDPELpQ�OD�UHIHUHQFLD�+������\�VH�UHGXFH�VX�GHVFULSFLyQ�D�HVWRV�
GHWDOOHV��©/LYUR��TXH�WUDWD!�GH�DOYHLWDULD��)RO��YRO�����&DUDFWHU�DQWLJRª�

12� 3DUD� HO� SULPHUR�� FIU�� �KWWS���SRUEDVH�EQSRUWXJDO�SW�LSDF���LSDF�MVS"VHVVLRQ �2���
���R�����������	SURILOH SRUEDVH	XUL IXOO��'�������a��������a��	ERRNOLVWIRUP
DW !��3DUD� HO� HQODFH�D�%,7$*$3��FIU���KWWS���SE�OLE�EHUNHOH\�HGX�[WI�VHUYOHW�RUJ�FGOLE�[WI�G\-
QD;0/�'\QD;0/"VRXUFH %,7$*$3�'LVSOD\�����%,7$*$3�0V(G�[PO	VW\OH 0V(G�
[VO��$��$�����$�����$���	JREN KWWS��$��)��)SE�O LE �EHUNHOH\�
HGX��)[WI��)VHUYOHW��)RUJ�FGOLE�[WI�FURVV4XHU\�&URVV4XHU\��)UPRGH��'SKLOR���PVW
\SH��'0���HYHU\RQH��'���FLW\��'/LVERD���OLEUDU\��'���VKHOIPDUN��'�����
26daterange%3D%26placeofprod%3D%26scribe%3D%26publisher%3D%26prevowner%3
D%26assocname%3D%26subject%3D%26text-join%3Dand%26browseout%3Dmsed%26so
rt%3Dtitle>. Además de otros detalles a los que se aludirá también en este trabajo, en ambos 
UHFXUVRV�HOHFWUyQLFRV�VH�VHxDOD��HQ�HIHFWR��+������FRPR�DQWLJXD�VLJQDWXUD�GHO�PDQXVFULWR�

13�3DUD�OD�FURQRORJtD�GH�ORV�SULQFLSDOHV�FXxRV�XWLOL]DGRV�SRU�OD�%13��FIU��HO�FDWiORJR�GH�OD�
H[SRVLFLyQ�Do Terreiro do Paço ao Campo Grande. 200 anos da Biblioteca Nacional, Lisboa, 
%LEOLRWHFD�1DFLRQDO��������S������
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4XL]i� HQ� OD� LGHQWL¿FDFLyQ�GH� DQWHULRUHV� SURSLHWDULRV� GHO� FyGLFH�
no sea irrelevante examinar las cartas manuscritas de los interlocuto-
res de Cenáculo�� para determinar si algunas de las notas marginales 
TXH�VDOSLFDQ�HO�FyGLFH��FIU��infra) pueden corresponder a alguno de 
DTXHOORV��(Q�HVWH�VHQWLGR�HV�VXPDPHQWH�HORFXHQWH�OD�LQIRUPDFLyQ�TXH�
RIUHFH�HO�~OWLPR�IROLR�GHO�PLVPR��HO�IRO������HO����HQ�OD�QXPHUDFLyQ�
primitiva, cfr. infra): en él pueden leerse tres notas marginales, de las 
que la que se descifra con mayor (aunque no total) claridad es una 
GH�ODV�GRV�TXH�¿JXUD�HQ�HO�PDUJHQ�LQIHULRU�GHO�YHUVR�GHO�IROLR��HQ-
contrándose la otra en el margen derecho del recto) y que, según se 
UHSURGXFH�HQ�OD�FLWDGD�¿FKD�HQ�OtQHD�GH�OD�%13��OR�TXH�GLFH�©HP�OHWUD�
HVPDHFLGDª�HV�H[DFWDPHQWH�©HVWH�OLXUR�HVW�$QWRQLXV�'RPLQJH]��I�����
Y�ª��$O�LJXDO�TXH�ODV�RWUDV�GH�PiV�GLItFLO�LQWHUSUHWDFLyQ��HVWD�VHUtD�XQD�
PDUFD�GH�SRVHVLyQ�GHO�PDQXVFULWR�\�HQ�HVH�©$QWRQLXV�'RPLQJH]ª�
TXL]i�SRGUtD�YHUVH�XQD� UHIHUHQFLD�D�$QWyQLR�'RPLQJXHV�GR�3DVVR��
(VWH�SHUVRQDMH�HVWXYR�LPSOLFDGR�FRQ�&HQiFXOR�HQ�OD�HGXFDFLyQ�GHO�
príncipe da Beira, D. José, nieto del rey D. José I e hijo de D. Maria 
I: en la Cópia da Instrução, e Ordens que Sua Magestade foi servido 
para dar para se observarem no quarto do Príncipe Nosso Senhor, 
&HQiFXOR�DSDUHFH�FRPR�©FRQIHVVRUª�\�$QWyQLR�'RPLQJXHV�GR�3DVVR�
como «instrutor de ler, e escrever» del príncipe����/D�UHODFLyQ�HQWUH�
ambos personajes viene evidenciada, asimismo, por las varias cartas 
que intercambiaron, cuando, después de la muerte de D. José I en 

�� Para la nutrida correspondencia epistolar entre Cenáculo y diversas personalidades (li-
EUHURV�H�LQWHOHFWXDOHV�HQWUH�HOODV���FRQ�LQIRUPDFLyQ�VREUH�FRPSUD�H�LQWHUFDPELR�GH�OLEURV��HQWUH�
RWURV�DVSHFWRV���FIU��$UPDQGR�1REUH�GH�*XVPmR��Catálogo da Correspondência dirigida a Fr. 
Manuel do Cenáculo Vilas Boas��eYRUD��%LEOLRWHFD�3~EOLFD�H�$UTXLYR�'LVWULWDO�������������
��YROV���)UDQFLVFR�$QWyQLR�/RXUHQoR�9D]��0iUFLD�)HUUHLUD�2OLYHLUD�\�3DWUtFLD�0RQWHLUR��Os 
livros e as bibliotecas no espólio de D. Frei Manuel do Cenáculo: repertório de correspon-
dência, róis de livros e doações a bibliotecas, Lisboa, Biblioteca Nacional de Portugal, 2009; 
)UDQFLVFR�$QWyQLR�/RXUHQoR�9D]��FRRUG����Correspondéncia inédita dirigida a D. Frei Manuel 
do Cenáculo. As cartas de Joaquim Sa & Alexandre Faria Manuel, Universidade de Évora, 
&LGHKXV�������

���(VWH�WH[WR�VH�HQFXHQWUD�HQ�ORV�IROV�����U����Y�GHO�Diário de Frei Manuel do Cenáculo 
�%LEOLRWHFD�3~EOLFD�GH�eYRUD��&yGLFH�&;;,;�������GLJLWDOL]DGR�HQ��KWWS���ZZZ�EGDOHQWHMR�
QHW�%'$2EUD�%'$'LJLWDO�2EUD�DVS["LG ����!��\�HV�XQD�FRSLD�GH�ODV�Instruções de D. José 
,�GHO���GH�GLFLHPEUH�GH�������HO�GRFXPHQWR�HVWDED�FHQWUDGR�HQ�ODV�SDXWDV�SDUD�OD�HGXFDFLyQ�
de su nieto, pues, según los dictados del ministro Pombal, tenía que ser sucesor al trono, aun-
TXH��SRU�VX�WHPSUDQD�PXHUWH�HQ�������DFDEDUtD�RFXSiQGROR�VX�KHUPDQR�'��-RmR�9,��3DUD�OD�
UHSURGXFFLyQ�GHO�WH[WR��FIU��0DQXHO�)LOLSH�&UX]�0��&DQDYHLUD��Sua Majestade Fidelíssima: da 
monarquia, imagem da realeza ideal e educação do rei no absolutismo português e europeu, 
/LVERD��8QLYHUVLGDGH�1RYD�GH�/LVERD�)DFXOGDGH�GH�&LrQFLDV�6RFLDLV�H�+XPDQDV��GLVVHUWDomR�
GH� GRXWRUDPHQWR�� ������ SS�� ��������� 6REUH� OD� LPSRUWDQFLD� GH� ODV� Instruções para estudiar 
OD�IRUPDFLyQ�GHO�QLHWR�GH�'��-RVp�,��vid��0DULD�%HDWUL]�1L]]D�GD�6LOYD��©$�HGXFDomR�GH�XP�
príncipe no período pombalino», Revista de História das Ideias��������������SS�����������/DV�
Instruções�IXHURQ�UHGDFWDGDV�FXDQGR�HO�SUtQFLSH�'��-RVp�WHQtD���DxRV�\��VL�FRQ�HVD�HGDG�&H-
QiFXOR�HUD�HO�FRQIHVRU�\�HQFDUJDGR�GH�OD�IRUPDFLyQ�UHOLJLRVD��SDUHFH�TXH��HQWUH�ORV���\�ORV����
DxRV�GH�OD�YLGD�GH�DTXHO�� WDPELpQ�IXH�VX�PDHVWUR�\� OH�RIUHFLy�HQVHxDQ]DV�VREUH�OHJLVODFLyQ��
historia o geometría. Vid��)UDQFLVFR�GD�*DPD�&DHLUR��Frei Manuel do Cenáculo. Aspectos da 
sua actuação filosófica, Lisboa, Instituto de Alta Cultura-Centro de Estudos de Psicologia e de 
+LVWyULD�GD�)LORVR¿D��������SS���������
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�����\�OD�FRQVLJXLHQWH�SpUGLGD�GH�SRGHU�GHO�PDUTXpV�GH�3RPEDO�HQ�OD�
FRUWH��&HQiFXOR�VH�PDUFKy�D�%HMD�SDUD�RFXSDU�HO�FDUJR�GH�RELVSR�GH�
DTXHOOD�GLyFHVLV�TXH�OH�KDEtD�VLGR�FRQFHGLGR�HQ�������GH�PDQHUD�TXH�
$QWyQLR�'RPLJXHV�GR�3DVVR�VH�FRQYLUWLy�HQ�LQWHUORFXWRU�GH�&HQiFXOR�
HQ�OD�FRUWH�\�HQ�/LVERD�HQWUH������\�������HVWR�HV��HQ�WLHPSRV�GH�'��
0DULD�,��/D�FRQVXOWD�GH�ODV�PLVLYDV�GLULJLGDV�SRU�$QWyQLR�'RPLQJXHV�
a Cenáculo desde Lisboa y Vila Viçosa, y custodiadas en la Biblio-
teca Pública de Évora, podría ayudar a determinar si la letra de las 
PLVPDV�FRLQFLGH�FRQ�OD�GH�DTXHOOD�QRWD�GH�SRVHVLyQ�GHO�IRO����Y�GHO�
FyGLFH�OLVERHWD�\�VL��SRU�OR�WDQWR��$QWyQLR�'RPLQJXHV�KDEUtD�VLGR�VX�
propietario y quien se lo pudo ofrecer al obispo de Beja. De haber 
sido así, muy probablemente el instrutor del príncipe da Beira habría 
dado el manuscrito a Cenáculo antes de la marcha de este para Beja, 
SXHV�QLQJXQD�GH�ODV�FDUWDV�HQYLDGDV�SRU�&HQiFXOR�D�$QWyQLR�'RPLQ-
JXHV�KDFH�UHIHUHQFLD�D�XQ�SDUWLFXODU�TXH�HO�ELEOLy¿OR�QR�KDEUtD�GHMDGR�
de agradecer16.

Lo que sí se encuentra en el Catálogo y la Copia son los que po-
GUtDQ�FRQVLGHUDUVH�FRPR�SULPHURV�LQWHQWRV�R�HVER]RV�GH�GHVFULSFLyQ�
GHO�HMHPSODU��'H�OD�HVFXHWD�LQIRUPDFLyQ�TXH�DUURMDQ�SDUHFH�GHVSUHQ-
derse, como se ha apuntado, que se trata de un manuscrito formado 
por un volumen in folio en el que fue reproducido un LA (análogos 
GHWDOOHV�HQ�OD�¿FKD�HQ�SDSHO�DQWHULRUPHQWH�UHIHULGD�HQ�OD�TXH�VH�GD�OD�
primitiva signatura, cfr. n. 11) y que, según podrían sugerir las indi-
caciones «do tempo d’El Rey D. Dinis» y con «letra de então», se ha-
bría confeccionado en el siglo එංඏ��OR�TXH�SRGUtD�OOHYDU�D�LGHQWL¿FDU��
incluso, el testimonio con el original de la obra, pues, como ya fue 
dicho, el LA�VH�UHGDFWy�HQ������SRU�HQFDUJR�GHO�PRQDUFD�SRUWXJXpV��
1R�REVWDQWH��ORV�ODFyQLFRV�DSXQWHV�VRQ�LPSUHFLVRV��R�PiV�ELHQ�LQFLHU-
WRV��WDQWR�HQ�OR�UHODWLYR�DO�FRQWHQLGR�GHO�FyGLFH�FRPR�D�VX�FURQRORJtD�

En la segunda mitad del siglo එංඑ��)UDQFLVFR�0DUWLQV�GH�$QGUD-
GH�������������VXEVDQy�DOJXQDV�GH�DTXHOODV�DSUHFLDFLRQHV��DXQTXH�
PDQWHQLHQGR�FLHUWRV�GDWRV�HUUyQHRV��1RPEUDGR�conservador-ajudan-
te de la «Repartição de manuscritos e antiguidades» de la Biblioteca 
HO���GH�GLFLHPEUH�GH������\�FRQVHUYDGRU�GH�GLFKD�©RHSDUWLomRª�HO���
GH�MXQLR�GH�������$QGUDGH�HODERUy�XQ�LQYHQWDULR�GH�ORV�GRFXPHQWRV�
TXH�KDEtDQ�HQWUDGR�HQ�OD�LQVWLWXFLyQ�DJUXSiQGRORV�SRU�VX�FRQWHQLGR��
en los fols. 30v-32r de ese repertorio de Manuscritos Paleographicos 
da Biblioteca Nacional de Lisboa, de acceso restringido en dicho 
FHQWUR��&Ï'����������VH�LQIRUPD�GH�XQ�HMHPSODU�VREUH�FX\D�LGHQWL¿-
FDFLyQ�FRQ�HO�&Ï'�������QR�RIUHFH�GXGDV�HO�KHFKR�GH�TXH�VH�LGHQWL¿-
TXH�FRQ�OD�VLJQDWXUD�DOIDQXPpULFD�+������FRQ�OD�TXH�LQLFLDOPHQWH�VH�
FDWDORJy��FIU��supra). Describe Andrade el testimonio como «1 Vol.», 

16�8Q�UHVXPHQ�GHO�FRQWHQLGR�GH�ODV�VLHWH�FDUWDV�GH�&HQiFXOR�D�$QWyQLR�SXHGH�OHHUVH�HQ�9D]��
Oliveira y Monteiro, Os livros e as bibliotecas, op. cit.��SS�����������7DPSRFR�ODV�FDUWDV�TXH�
Do Passo envía al obispo aluden a tal episodio, según nos ha informado gentilmente el profesor 
)UDQFLVFR�$QWyQLR�/RXUHQoR�9D]�
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con formato «fol.», «em Papel», por aquel entonces aun «Inedito» y 
HQ�HO�TXH�VH�LQFOX\H�HO�©/LYUR�GH�$OYHLWDULDª�GH�0HVWUH�*LUDOGR��$xD-
GH�HO�HVWXGLRVR�TXH�HO�YROXPHQ�©KH�HVFULSWR�HP����PHLDV�IROKDV�GH�
letra corrente, e toda igual» y que se trata de una «copia, que quando 
PXLWR��VHJXQGR�QRVVR�HQWHQGHU��SRGH�WRFDU�QR�¿P�GR�6HFXOR�;,9ª��
El conservador-ajudante proporciona, como se ve, detalles que com-
SOHWDQ�R�PDWL]DQ�OD�GHVFULSFLyQ�GHO�PDQXVFULWR��DOJXQRV�DXQ�LQH[DF-
tos como el de la cronología y el número de folios) y, por otro lado, 
introduce datos relativos a su contenido que no se habían recogido 
en los catálogos previos: según el estudioso, además de una copia 
del LA��FX\R�SUyORJR�UHSURGXFH��, el ejemplar «tem por accressimo 
hu)a especie de terceira Parte, em que trata das Aves Caçadoras, suas 
molestias».

���&ඈඇඍeඇංൽඈ

En efecto, no es el manual de veterinaria escrito por el Mestre 
*LUDOGR�HO�~QLFR�WH[WR� WUDQVPLWLGR�SRU�HO�FyGLFH�GRQDGR�SRU�&HQi-
culo. Al Livro de Alveitaria �%,7$*$3��WH[LG��������FX\D�FRSLD�VH�
H[WLHQGH�KDVWD�HO�IRO����U18��OH�VLJXH�RWUD�REUD�VLQ�WtWXOR�\�HQFDEH]DGD�
FRQ�OD�©7DXRD�GRV�FDSLWROORV�GDV�DXHV�FDoDGRUHVª��IRO����Y���TXH�VH�
H[WLHQGH� KDVWD� HO� ¿QDO� GHO�PDQXVFULWR� �IRO�� ��Y�� �%,7$*$3�� WH[LG�
1098). La existencia de este segundo texto es una realidad conocida 
al menos desde el siglo එඏංං��SXHV�DOJXQRV�ELEOLyJUDIRV�SHQLQVXODUHV��
partiendo probablemente del manuscrito que tratamos (sin que se 
pueda determinar si accedieron a él o tuvieron noticias indirectas del 
mismo), aluden a ese segundo texto, que atribuyen también al Mestre 
*LUDOGR19��&RPR�ELHQ�UH¿HUH�&DUROLQD�0LFKDsOLV�GH�9DVFRQFHOORV��©e�

���$QGUDGH�FRQVWDWD�XQ�FLHUWR�GHVDMXVWH�HQWUH�HO�SUyORJR�\�HO�PLVPR�WH[WR�HQ�OR�UHODWLYR�
DO�Q~PHUR�GH�FDStWXORV��VL�ELHQ�HO�SUyORJR�FXHQWD�HQ����ORV�FDStWXORV�GHO�LA��©Vy�DFKDPRV�QD�
2EUD�±GLFH�$QGUDGH±����&DSLWXORV��VHP�TXH�SDUHoD�IDOWDU�OKH�FRL]D�DOJXPDª��/D�DSUHFLDFLyQ�HV�
fruto de un descuido, pues 61 son los capítulos que tiene la segunda de las dos partes en que se 
estructura el Livro, de manera que el conservador-ajudante�QR�WRPD�HQ�FRQVLGHUDFLyQ�ORV�TXH�
IRUPDUtDQ�OD�SULPHUD�SDUWH��$GYLpUWDVH��QR�REVWDQWH��TXH�HO�FyPSXWR�GH�FDStWXORV�TXH�KDFH�HO�
SUyORJR�SDUHFH�HUUyQHR��SXHV�OD�REUD�GLVWULEX\H�OD�PDWHULD�HQ�GRV�SDUWHV��IRUPDGDV�UHVSHFWLYD-
PHQWH�SRU����\����FDStWXORV��OR�TXH�KDFH�XQ�WRWDO�GH����\�QR����

18 Aunque el explicit reproducido supra ¿JXUD�HQWUH�HO�¿QDO�GHO�IRO����Y�\�HO�LQLFLR�GHO�IRO��
��U��GHVSXpV�GH�pO��KDVWD�HO�IRO����U��VH�LQFRUSRUDQ�FLQFR�FDStWXORV�TXH�PX\�SUREDEOHPHQWH�QR�
debían de formar parte de la obra original y que, por lo tanto, habrían sido «redigidos por outro 
DXWRU� TXH� QmR�0HVWUH�*LUDOGRª�� HQ� SDODEUDV� GH�$QWyQLR�)UDQFR�� ©2�Livro de Alveitaria do 
mestre Giraldo numa perspectiva da Linguística do Texto de Especialidade», en Luis Adão da 
)RQVHFD��/XLV�&DUORV�$PDUDO�\�0DULD�)HUQDQGD�)HUUHLUD�6DQWRV��FRRUGV����Os Reinos Ibéricos 
na Idade Média. Livro de homenagem ao Professor Doutor Humberto Carlos Baquero More-
no��3RUWR��&LYLOL]DomR��������YRO��,��SS�����������S������

19�8Q�UiSLGR�UHSDVR�SRU�OD�FXHVWLyQ�SXHGH�YHUVH�HQ�/XLV�.UXV��©/LYUR�GH�)DOFRDULDª��HQ�
Lanciani y Tavani (coords.), Dicionário, op. cit.�� SS�� ���������*HUDUGR�3pUH]�%DUFDOD�� ©(O�
FyG�������GH�OD�%LEOLRWHFD�1DFLRQDO�GH�3RUWXJDO�\�HO�IDOVR�OLEUR�GH�FHWUHUtD�GHO�0HVWUH�*LUDOGR��
UHYLVLWDQGR�XQ�SUREOHPD�GH�DWULEXFLyQª��HQ�(VWKHU�&RUUDO�'tD]��(OYLUD�)LGDOJR�)UDQFLVFR�\�3LODU�
/RUHQ]R�*UDGtQ��HGV����Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea, Santiago 
GH�&RPSRVWHOD��8QLYHUVLGDGH�GH�6DQWLDJR�GH�&RPSRVWHOD��������SS����������
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pois únicamente em virtude de se haver o Livro das Aves propagado 
num mesmo manuscrito com o dos Cavalos�TXH�RV�ELEOLyJUDIRV�SH-
ninsulares consideraram como autor o físico de D. Denis»20.

4XH�OD�OHWUD�GHO�FyGLFH�VHD�©WRGD�LJXDOª��UHFRUGDQGR�ODV�SDODEUDV�
de Andrade, y que la obra iniciada con la Tauoa� FDUH]FD�GH�GDWRV�
VREUH� VX�DXWRUtD�KDQ� IRUMDGR�� HQ�HIHFWR��XQD� IDOVD�KLSyWHVLV�TXH�HQ�
el siglo එඏංං�SDVy�GH�-RUJH�&DUGRVR�������������D�1LFROiV�$QWRQLR�
�������������%DViQGRVH�HQ�OD�LQIRUPDFLyQ�TXH��D�SDUWLU�GH�OD�FRQVXO-
ta directa de un manuscrito in folio, Jorge Cardoso había recogido 
SDUD�OD�UHGDFFLyQ�GH�XQD�DPELFLRVD�Bibliotheca Lusitana��HO�ELEOLy-
JUDIR�KLVSDOHQVH�VH�UH¿HUH�DO�0HVWUH�*LUDOGR�FRPR�DXWRU�GH�ODV�GRV�
obras en su Biblioteca Hispana Vetus��TXH�YLR�OD�OX]�SyVWXPDPHQWH�
en 1696:

Eiusdem Regis [scil��'��'HQLV@�SUDHFHSWR�REVHTXXWXV�*,R$/'86�
quidam, scripsit librum De albeiteria y volateria, hoc est, veterinariae 
DUWLV� 	� DFFLSLWUDULDH�� TXDP� YLGLW� 06�� LQ� IROLR� LGHP� *HRUJLXV�
Cardosus, inque schedis laudatis annotatum reliquit21.

Apoyándose en estas informaciones, Diogo Barbosa Machado 
������������DOXGH�WDPELpQ�D�0HVWUH�*LUDOGHV��sic) como responsa-
ble de un Livro de Alveitaria y un Arte de Volateria en su Bibliotheca 
Lusitana��SXEOLFDGD�HQWUH������\�������/D�VLQRSVLV�TXH�KDFH�GHO�LA, 
©GLYLGLGR�HP�GXDV�SDUWHVª��IRUPDGR�SRU�©����&DSLWXORVª�\�©HVFULWR�
em Lisboa no anno de 1318»22, coincide con cuanto se dice de esa 
REUD�HQ�HO�&Ï'��������FIU��supra), por lo que es probable que el bi-
EOLyJUDIR�OLVERHWD�KXELHVH�WHQLGR�GLUHFWD�R�LQGLUHFWDPHQWH�QRWLFLDV�GH�
HVH�PDQXVFULWR��TXL]i�D�WUDYpV�GHO�PLVPR�&HQiFXOR�FRQ�TXLHQ�DTXHO�
mantenía probados contactos23.

20�&DUROLQD�0LFKDsOLV�GH�9DVFRQFHOORV��©0HVWUH�*LUDOGR�H�RV�VHXV�WUDWDGRV�GH�DOYHLWDULD�H�
cetraria», Revista Lusitana�����������������SS�����������S������

21 Nicolao Antonio Hispalensi, Biblioteca Hispana Vetus, sive Hispani scriptores qui ab 
Octaviani Augusti aevo ad annum Christi MD. floruerunt, Tomus secundus, Matriti, apud vi-
GXDP�HW�KHUHGHV�'��-RDFKLPL�,EDUUDH��������S�������OLEHU�ංඑ, caput ංඏ, §202).

22 Diogo Barbosa Machado, Bibliotheca Lusitana Historica, Critica, e Cronologica, Tomo 
II��/LVERD��2൶FLQD�GH�,JQDFLR�RRGULJXHV��������S�������V��Y��Mestre Giraldes.

23�7HVWLPRQLR�GH�OD�DPLJDEOH�UHODFLyQ�GH�%DUERVD�0DFKDGR�FRQ�HO�RELVSR�GH�%HMD�VRQ�ODV�
FDUWDV�GDWDGDV�HQ������TXH�HO�SULPHUR�GLULJH�DO�VHJXQGR��(Q�XQD�GH�ODV�PLVLYDV�D�&HQiFXOR��DVt�
como en otra a Nicola Pagliarini, el abad de Sever deja constancia de las negociaciones con 
ambos personajes para que sus libros fuesen ofrecidos al rey D. José e incorporados a la Biblio-
teca Real, que, alimentada con tanto esmero por D. João V con importantes adquisiciones, se 
KDEtD�YLVWR�FRQVLGHUDEOHPHQWH�GDxDGD�SRU�HO�WHUUHPRWR�RFXUULGR�HQ�/LVERD�HO���GH�QRYLHPEUH�
GH�������3DUD�ODV�UHODFLRQHV�HSLVWRODUHV�GH�%DUERVD�0DFKDGR�FRQ�&HQiFXOR�\�RWURV�LQWHOHFWXD-
OHV�\�ELEOLy¿ORV�GH�OD�pSRFD��DVt�FRPR�SDUD�OD�LQWHJUDFLyQ�GH�VX�YDVWD�FROHFFLyQ�HQ�OD�%LEOLRWHFD�
RHDO�\�OD�PHGLDFLyQ�GH�&HQiFXOR�HQ�HO�SURFHVR��vid. Mário Alberto Nunes Costa, «Em torno 
da correspondência de Diogo Barbosa Machado», Boletim da Biblioteca da Universidade de 
Coimbra�������������SS���������ODV�GRV�PLVLYDV�D�&HQiFXOR�VH�UHSURGXFHQ�HQ�ODV�SS����������
\�����������/LOLD�0RULW]�6FKZDUF]��©6REUH�D�ORQJD�YLDJHP�GD�ELEOLRWHFD�GRV�UHLVª��HQ�(OLDQD�
GH�)UHLWDV�'XWUD�\�-HDQ�<YHV�0ROOLHU��RUJV����Política, nação e edição. O lugar dos impressos 
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$QGUDGH�VH�KDFH�HFR�HQ�XQD�QRWD�GH�FXDQWR�KDEtDQ�D¿UPDGR�HVWRV�
estudiosos y sugiere que la parte del manuscrito sobre las aves caça-
dores�©KH�WDOYH]�D�9RODWHULD��TXH�FLWD�%DUER]Dª��$�SULQFLSLRV�GHO�VLJOR�
එඑ��*DEULHO�3HUHLUD�������������VH�PDQLIHVWy�HQ�OD�PLVPD�GLUHFFLyQ��
Como personaje estrechamente vinculado a la BNP y buen conoce-
dor de sus fondos����HGLWy�ODV�GRV�REUDV�LQFOXLGDV�HQ�HO�&Ï'��������
DVLJQiQGRVHODV��HQ�HIHFWR��DO�0HVWUH�*LUDOGR�\�RIUHFLHQGR�GDWRV�VREUH�
HO�YROXPHQ�TXH�PRGL¿FDQ�±\�FRUULJHQ±�DOJXQDV�GH�ODV�LQIRUPDFLR-
nes previas sobre el mismo. En sus transcripciones de los dos textos 
reproducidos en el ejemplar lisboeta el estudioso se pronuncia en los 
siguientes términos:

(O� UHL� '�� 'LQL]� HQFDUUHJRX� R� VHX� SKLVLFR�� RX� PHGLFR�� PHVWUH�
*LUDOGR��GH�OKH�HVFUHYHU�XP�OLYUR�GH�DOYHLWDULD��HP�SRUWXJXrV��*LUDOGR�
FRQVXOWRX�RV� OLYURV�TXH� WUDWDYDP�GR�DVVXPSWR�� WUDGX]LX�� FRPSLORX��
formou a obra que terminou em 1318. E escreveu ainda outro tratado 
especial sobre as enfermidades das aves de caça. Os escriptos 
originaes pederam-se, mas existe uma copia feita no seculo එඏ.

)RUPD�HVVD�FRSLD�R�FRG��Q��������GR�IXQGR�DQWLJR�GD�%LEOLRWKHFD�
Nacional de Lisboa. O tratado de alveitaria está completo. O das 
DYHV�WHP����FDSLWXORV��FRPSOHWRV��D�VHJXLU��H�SDUWH�GR�����IDOWDQGR�RV�
~OWLPRV���FDSLWXORV��2�FyGLFH�WHP�SDJLQDomR�VHJXLGD��D�OLQJXDJHP�
e a forma da letra mantem-se igual. Por isto podemos attribuir o 
WUDWDGR�GDV�DYHV�D�PHVWUH�*LUDOGR��SRUTXH�QR�WUDWDGR�GDV�PROHVWLDV�
dos cavallos está declarado o nome do auctor, e Barbosa Machado 
QRV�D¿UPD�TXH�R�SKLVLFR�GHOUHL�'��'LQL]�HVFUHYHUD�RV�GRLV�OLYURV��.

Barbosa Machado, […], dá noticia de mestre Giraldo, physico 
ou medico de elrei D. Dinis, e autor de um tratado de alveitaria, 
e de outro das enfermedades das aves de caça. Pela concisão da 
noticia, parece que o illustre bibliographo não teve presente a obra. A 

na construção da vida política. Brasil, Europa e Américas nos séculos xviii-xx, São Paulo, 
$QQDEOXPH��������SS��������

���3HUHLUD� IXH� OODPDGR�HQ������SRU�HO�HQWRQFHV�GLUHFWRU�GH� OD�%13��$QWyQLR�(QHV��SDUD�
DX[LOLDUOR�HQ�ORV�WUDEDMRV�GH�UHRUJDQL]DFLyQ�GHO�FHQWUR�TXH�HPSUHQGLy�HQ�VX�IXJD]�GLUHFFLyQ�
GH�OD�LQVWLWXFLyQ��������������6X�HPSUHVD�IXH�GH�FUXFLDO�LPSRUWDQFLD�HQ�OD�©FRORVDO�HPSUHVD�
GH�UHRUJDQL]DomR�PDFLoD��FRPSOHWD��LQWHJUDO�GRV�GHSyVLWRV�GD�%LEOLRWHFD�1DFLRQDO�GH�/LVERD��
>«@�$�QRWDomR�WRSRJUi¿FD�TXH�DWp�Dt�HUD�FRPSOLFDGD�H�REVFXUD��IHLWD�SHU�OHWUDV��HP�IXQomR�GDV�
VDODV��HVWDQWHV��SUDWHOHLUDV�H�ORFDOL]DomR�GDV�HVSpFLHV�HP�FDGD�SUDWHOHLUD��SDVVRX�D�ID]HU�VH�SRU�
números, por isso muito mais clara, simples e fácil [cfr. lo expuesto supra sobre los cambios 
HQ�HO�VLVWHPD�GH�FDWDORJDFLyQ�GH�ORV�IRQGRV�GH�OD�%13@��e�HYLGHQWH�TXH�WmR�UDGLFDO�PRGL¿FDomR�
REULJRX�j�UHYLVmR�GRV�YHUEHWHV�FDWDORJDUHV�GH�WRGDV�DV�HVSpFLHV��D�¿P�GH�VHUHP�VXEVWLWXLGDV�DV�
cotas. Assim, passaram-lhe pelas mãos –um a um– as centenas de milhar de libros e opúsculos 
GD�%LEOLRWHFD�SDUD�D�UHFDWDORJDomR��'HYLGR�D�HVH�KHUFXOHR�WUDEDOKR��j�VXD�SURGLJLRVD�PHPyULD�H�
DR�VHX�ODERU�FRQVWDQWH��*DEULHO�3HUHLUD�WRUQRX�VH�XP�DXWrQWLFR�FDWiORJR�YLYR�H�XPD�YHUGDGHLUD�
ELEOLRJUD¿D�DQLPDGD�GD�VXD�%LEOLRWHFDª��6RQ�SDODEUDV�GH�$QWyQLR�)HUUmR��©*DEULHO�3HUHLUD��D�
sua educação e cultura; a sua época e a sua obra», Anais das Bibliotecas e Arquivos de Portu-
gal��6����������������������SS���������FRQFUHWDPHQWH��S�����

���*DEULHO�3HUHLUD��Mestre Giraldo. Tratado das enfermidades das aves de caça (Segundo 
um manuscripto do seculo xv)��/LVERD��2൶FLQD�7\SRJUDSKLFD��������S����
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Bibliotheca Nacional de Lisboa possue uma copia feita no seculo එඏ. 
(VWi�FRQWLGD�QR�FRGLFH�Q��������GD�FROOHFomR�JHUDO�GRV�PDQXVFULWRV��R�
qual contém tambem do mesmo autor um Tratado das enfermedades 
das aves de caça, incompleto, […]26.

&RPR�VH�YH��OD�DXWRULGDG�GH�%DUERVD�0DFKDGR�OOHYy�D�3HUHLUD�D�
DWULEXLU�DO�0HVWUH�*LUDOGR�HO�VHJXQGR�GH�ORV�WH[WRV�UHSURGXFLGRV�HQ�
HO�YROXPHQ��3HUR�HO�LQYHVWLJDGRU�WDPELpQ�DSR\D�SDUDGyMLFDPHQWH�VX�
DUJXPHQWDFLyQ�HQ�OD�XQLIRUPLGDG�GH�OD�OHWUD�GH�XQ�FyGLFH�TXH��VHJ~Q�
él mismo indica, no transmite los textos originales. El persistente 
HUURU�±TXH�SDUHFH�VXVWHQWDUVH�HQ�OD�GHVDIRUWXQDGD�FRQIXVLyQ�GH�DXWRU�
\�FRSLVWD�SDUD�WH[WRV�TXH�QR�VRQ�DXWyJUDIRV±�HQ�OD�LGHQWL¿FDFLyQ�\�
DWULEXFLyQ�GH�OD�REUD�LQFOXLGD�HQWUH�ORV�IROV����Y���Y�GHO�FyGLFH�IXH�
corregido por Manuel Rodrigues Lapa: el estudioso vio en dicho tex-
to una copia, incompleta, de la misma obra que se reproduce en los 
IROV����U���Y�GHO�&Ï'������GH�OD�VHFFLyQ�3RPEDOLQD�GH�OD�%13�\�TXH�
no es otra que el célebre Livro de falcoaria�HVFULWR�HQWUH������\������
SRU� HQFDUJR� GHO� UH\� GRQ�)HUQDQGR� ,� GH� 3RUWXJDO� SRU� VX� KDOFRQHUR�
Pero Menino��. Se resuelve de este modo el asunto relacionado con 
HO�FRQWHQLGR�GHO�&Ï'��������TXH�QR�VROR�LQFOX\H��SXHV��HO�LA, según 
FRQVWDED�HQ�ORV�FDWiORJRV�UHODWLYRV�D�OD�GRQDFLyQ�GH�&HQiFXOR28��<�VH�
hace evidente al tiempo que, siendo una sola la mano que interviene 
HQ�OD�UHSURGXFFLyQ�GH�GRV�REUDV�GH�DXWRUHV�GLIHUHQWHV��0HVWUH�*LUDO-
do y Pero Menino), esas no pueden ser originales sino copias de las 
mismas, como ya había reconocido Pereira y antes de él Andrade, 
aunque manejando argumentos, como se ha dicho, poco afortunados.

26 Pereira, «Livro d’Alveitaria», ed. cit., p. 1.
�� Manuel Rodrigues Lapa, Livro de Falcoaria de Pero Menino, Coimbra, Imprensa da 

8QLYHUVLGDGH��������6HxDOD�HO�HVWXGLRVR�SRUWXJXpV�TXH�HO�&Ï'�������GH�OD�%13�±TXH�LGHQWL¿-
ca como B�HQ�OD�WUDQVPLVLyQ�GHO�WH[WR�GH�0HQLQR±�HV�©VXEVWDQFLDOPHQWH�LGrQWLFR�D�A�> �%13��
VHFFLyQ� 3RPE��&Ï'�� ���@�� SHUR� UHSUHVHQWD� ©SHOR� TXH� UHVSHLWD� j� OLQJXDJHP�� XPD� UHGDFomR�
diferente e tem, comparado àquele, a notável inferioridade de estar incompleto no princípio e 
QR�¿P��1R�SULQFtSLR��IDOWD�OKH�D�RUGHP�GH�'��)HUQDQGR�TXH�GHWHUPLQRX�3HUR�0HQLQR�D�HVFUH-
YHU�R�WUDWDGR��R�tQGLFH�LQLFLDO�GDV�PH]LQKDV��H�QR�¿P�RV�FDStWXORV��������TXH�VmR�FRQVLGHUDGRV�
contudo no índice [cfr. infra]» (p. xxix). Para Lapa, A�UHSUHVHQWD�OD�YHUVLyQ�PiV�SUy[LPD�DO�
RULJLQDO�GH�0HQLQR��VLHQGR�©GXPD�FySLD�VHPHOKDQWH�D�HVWD�TXH�3HUR�/ySH]�GH�$\DOD��>«@��VH�
serviu para a composição do Libro de la caza de las aves […], acabado em junho de 1386» 
(ibid.). Con respecto a A, «o copista de B teria alterado uma ou outra expressão duma língua, 
que tinha sofrido já uma evolução de mais de meio século, e já não era bem a sua» (p. xxxi).

28�1R�REVWDQWH��D�SHVDU�GH�TXH�/DSD�VXEVDQD�HO�HUURU�HQ�OD�DWULEXFLyQ�GHO�VHJXQGR�WH[WR��
DOJXQRV�HVWXGLRVRV�SRVWHULRUHV��SDUWLHQGR�PX\�SUREDEOHPHQWH�GH�ODV�YDORUDFLRQHV�GH�*DEULHO�
3HUHLUD��VLJXHQ�UHLWHUDQGR�TXH�HO�VHJXQGR�WH[WR�VHUtD�WDPELpQ�GH�OD�DXWRUtD�GHO�0HVWUH�*LUDOGR��
Apuntan, por ejemplo, Oliveira Camargo, Iannone y Cury (Textos medievais portugueses, op. 
cit.��S�����TXH�0HVWUH�*LUDOGR�HV�©DXWRU�GH�XP�OLYUR�GH�DOYHLWDULD�H�GH�RXWUR�TXH�WUDWD�GDV�En-
fermidades das Aves de Caça��LQFRPSOHWRª��(Q�OD�PLVPD�GLUHFFLyQ��6KHLOD�R��$FNHUOLQG��King 
Dinis of Portugal and the Alfonsine Heritage��1HZ�<RUN��3HWHU�/DQJ��������S������UH¿HUH�TXH��
SRU�HQFDUJR�GH�GRQ�'HQLV��0HVWUH�*LUDOGHV��sic��FRPSLOy�©WZR�WUHDWLVHV�RQ�YHWHULQDU\�PHGLFL-
ne: the Livro d’Alveitaria, concerning the care of horses, and the Tratado das Enfermidades 
das Aves de Caça��DERXW�IDOFRQHU\��0HVWUH�*LUDOGHV�ZURWH�WKHVH�VWXGLHV�DIWHU�VXPPDUL]LQJ�DQG�
translating various foreign on veterinary medicine».
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$GHPiV�GH�LQIRUPDFLyQ�LQH[DFWD�HQ�UHODFLyQ�FRQ�HO�FRQWHQLGR�GHO�
YROXPHQ�� ORV�SULPHURV�GRFXPHQWRV�TXH�VH�UH¿HUHQ�D�pO� WDPELpQ�VH�
mostraban confusos al respecto de su cronología: si la Copia apunta-
ED�TXH�HO�FyGLFH�HUD�GH�OD�pSRFD�GH�GRQ�'HQLV�\�$QGUDGH�OR�GDWDED�D�
¿QDOHV�GHO�VLJOR�එංඏ��3HUHLUD�OR�VLW~D�D�¿QDOHV�GH�OD�VLJXLHQWH�FHQWXULD�

2� FRGLFH� GR� PHVWUH� *LUDOGR� p� XP� LQ�IROLR� SHTXHQR�� GH� ����
PLOOLPHWURV�GH�DOWXUD�SRU�����GH�ODUJXUD��(VWD�HVFULSWR�HP����SDJLQDV�
numeradas na frente. O papel bastante empardecido, a tinta preta um 
tanto esvaida; iniciaes, sem arte, toscas, avivadas por tinta vermelha. 
$�¿OLJUDQD�GR�SDSHO�p�mão e estrella��PDUFD�DLQGD�XVDGD�QR�¿P�GR�
seculo එඏ. Em media a pagina tem 30 linhas escriptas, em caracteres 
nítidos, cursivo do seculo එඏ, com suas abreviaturas29.

La materialidad del testimonio apunta hacia esta cronología, pues 
HQ�YDULRV�GH�VXV�IROLRV��������������������������������������HWF���DSDUHFH�
XQD�¿OLJUDQD�DQiORJD�D�OD�PDUFD�TXH�$UQDOGR�)DULD�GH�$WDtGH�H�0HOR�
describe como «mão dereita enluvada, com um B na palma, sob es-
WUrOD�GH���SRQWDVª��TXH�GDWD�HQ�����30. Así pues, el tratado de veteri-
naria redactado por el físico de don Denis a principios del siglo එංඏ 
y una copia del Livro de falcoaria escrito en la segunda mitad de esa 
PLVPD�FHQWXULD�SRU�HO�KDOFRQHUR�GH�GRQ�)HUQDQGR�,�VH�FRQRFHQ��HQ�
HO�SULPHU�FDVR��GH�IRUPD�H[FOXVLYD��D�WUDYpV�GH�XQ�SHTXHxR�YROXPHQ�
HQ�SDSHO�GH�¿QDOHV�GHO�VLJOR�එඏ31. Aunque no se ha podido precisar 

29 Pereira, Mestre Giraldo. Tratado das enfermedades��HG��FLW���S�����(Q�DQiORJRV�WpUPLQRV�
VH�H[SUHVD�HO�HVWXGLRVR�HQ�OD�HGLFLyQ�GHO�LA��©e�XP�LQ�IROLR��GH����[����PLOOLPHWURV�FRP����
folhas. A pagina tem na media 30 linhas, escritas em caracteres nítidos, cursivo da epoca, com 
bastantes abreviaturas» (Pereira, «Livro d’Alveitaria», ed. cit., p. 1). De Pereira parece tomar 
9DVFRQFHOORV���©0HVWUH�*LUDOGR�H�RV�VHXV�WUDWDGRVª��DUW��FLW����ORV�GHWDOOHV�VREUH�HO�FyGLFH��TXH�
GHVFULEH�FRPR�©FDUWiFHRª��S��������©'H�SDSHO�ceutí"ª��S�������Q������IRUPDGR�SRU����IROLRV��HQ�
HO�TXH�©&DGD�SiJLQD�LQ�IRO���WHP����OLQKDV��WHUPR�PpGLRª��S�������Q������\�FRQ�XQDV�GLPHQVLRQHV�
GH�ORV�IROLRV�©GH����[����PLOOLPHWURVª��S�������

30�$UQDOGR�)DULD�GH�$WDtGH�H�0HOR��O papel como elemento de identificação��/LVERD��2¿FL-
QDV�*Ui¿FDV�GD�%LEOLRWHFD�1DFLRQDO��������OiP�����¿J��Q�����\�S������%DViQGRVH�HQ�OD�DXWRULGDG�
GH�$WDtGH�H�0HOR��HQ�OD�¿FKD�GHO�FDWiORJR�HQ�OtQHD�GH�OD�%13�\�HQ�%,7$*$3�PDQLG������VH�
LQIRUPD�GH�TXH�HO�FyGLFH�GDWD�GH�©FD�����ª��3UREDEOHPHQWH�DOJXQD�GH�HVWDV�VHD�OD�IXHQWH�HQ�OD�
TXH�VH�EDVD�-RVp�0DQXHO�)UDGHMDV�RXHGD��©$SUR[LPDFLyQ�D�OD�OLWHUDWXUD�FHWUHUD�SRUWXJXHVDª��
eHumanista�����������SS�����������S�������Q������SDUD�D¿UPDU�TXH�HO�PDQXVFULWR�IXH�©FRSLDGR�
KDFLD�����ª�

31�'HVSXpV�GH�3HUHLUD��HV�FRP~Q�OD�DFHSWDFLyQ�GHO�VLJOR�එඏ�SDUD�OD�GDWDFLyQ�GHO�HMHPSODU��
DXQTXH�FRQ�YDFLODFLRQHV�HQ�HO�DUFR�WHPSRUDO��$Vt��SRU�HMHPSOR��9DVFRQFHOORV��©0HVWUH�*LUDOGR�
H�RV�VHXV�WUDWDGRVª��DUW��FLW���S�������VH�UH¿HUH�D�HVWH�FyGLFH�FRPR�©DSyJUDIR��GR�VpFXOR�එඏ»; Ro-
drigues Lapa (Livro de Falcoaria, ed. cit., p. xxix) lo describe como de «meados do século එඏ», 
\�6HUD¿P�GD�6LOYD�1HWR��Textos medievais portuguêses e seus problemas, Rio de Janeiro, Mi-
QLVWHULR�GH�(GXFDomR�H�&XOWXUD�&DVD�GH�RXL�%DUERVD��������S������GLFH�TXH�HV�XQD�©FROHFWkQHD�
DSyJUDID�GR�VpF��එඏª��6REUH�OD�JHQHUDOL]DFLyQ�GHO�XVR�\�GH�OD�IDEULFDFLyQ�GHO�SDSHO�HQ�3RUWXJDO�
en este siglo, vid���SRU�HMHPSOR��$QWyQLR�+HQULTXH�GH�2OLYHLUD�0DUTXHV��Portugal na Crise dos 
Séculos xiv e xv��/LVERD��(GLWRULDO�3UHVHQoD�������� �-RHO�6HUUmR�\�$QWyQLR�+HQULTXH�GH�2OL-
veira Marques (dirs.), Nova História de Portugal��YRO��,9���SS���������0DULD�-RVp�)HUUHLUD�GRV�
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el scriptorium�HQ�HO�TXH�HQ�HVD�pSRFD�VH�KDEUtD�FRQIHFFLRQDGR�HO�Fy-
GLFH��OD�SURSLD�QDWXUDOH]D�GH�ORV�WH[WRV�TXH�HQ�pO�VH�UHSURGXFHQ�KDFH�
SUREDEOH�YLQFXODU�VX�HODERUDFLyQ�FRQ�XQ�iPELWR�DULVWRFUiWLFR��SXHV�VH�
trata de dos obras que eran de particular interés en ese espacio. El LA 
está dedicado a los cuidados del caballo, convertido en la Edad Me-
GLD�HQ�VLJQR�GH�GLVWLQFLyQ�VRFLDO�GH�ODV�FODVHV�HOHYDGDV��TXH�GHEtDQ�
poseer conocimientos para preservarlos según había establecido, por 
ejemplo, Alfonso X en la ley 10 del título එඑං de la Partida Segunda: 
UH¿HUH��HQ�HIHFWR� el Rey Sabio que «los cavalleros deven seer sabi-
dores de conoscer las bestias», «saberlos [scil. a los caballos] man-
tener en sus bondades», «sy alguna mala costunbre oviesen tollerlos 
della» y «guarescerlos de las enfermedades que oviesen»32. Por su 
parte, el Livro de falcoaria se centra en las atenciones que merecían 
los animales con los que se practicaba uno de los pasatiempos más 
LPSRUWDQWHV�GH�OD�DULVWRFUDFLD�\�FX\D�SRVHVLyQ�GHQRWDED�OD�VXSHULRUL-
dad social de quienes los poseían33.

3RU�OR�TXH�D�OD�GHVFULSFLyQ�H[WHUQD�GHO�FyGLFH�VH�UH¿HUH��$QGUD-
GH�\�3HUHLUD�VHxDODURQ��UHVSHFWLYDPHQWH��TXH�HVWi�IRUPDGR�SRU�©���
PHLDV�IROKDVª�\�©���SDJLQDV�QXPHUDGDV�QD�IUHQWHª��UHSURGXFLpQGRVH�
HO�GDWR�HQ�OD�¿FKD�GHGLFDGD�DO�HMHPSODU�HQ�%,7$*$3��PDQLG������
�©൵�����ª���7DO�DSUHFLDFLyQ�KD�GH�PDQHMDUVH��QR�REVWDQWH��FRQ�FDX-
tela, pues, dejando a un lado la cubierta «em pergaminho liso com 
YHVWtJLRV�GH�DWLOKRVª��DVt�OD�GHVFULEH�OD�¿FKD�GHO�FDWiORJR�HQ�OtQHD�GH�
la BNP)���\�ODV�KRMDV�GH�JXDUGD�±GH�LQWURGXFFLyQ�WDUGtD��±��HO�FyGLFH�
HVWi�IRUPDGR�SRU����IROLRV��(O�GHVDMXVWH�HQWUH�ODV�FDUDFWHUL]DFLRQHV�
Santos, «Marcas de água e historia do papel: a convergência de um estudo», Cultura. Revista 
de História e Teoria das Ideias������������SS���������>(Q�OtQHD@��>FRQVXOWD�����������@�

32�$XURUD�-XiUH]�%ODQTXHU�\�$QWRQLR�RXELR�)ORUHV� Partida Segunda de Alfonso X el Sabio. 
Manuscrito 12794 de la B.N.��*UDQDGD��,PSUHGLVXU��������SS����������

33�&IU��3HUR�/RSH]�GH�$\DOD��Livro de la caça de las aves. El Ms. 16.392 (British Library, 
Londres���-RKQ�*��&XPPLQV��HG����/RQGRQ��7DPHVLV��������SS���������$\DOD�GHVWDFD�OD�LPSRU-
tancia de la presencia de los halconeros en las cortes reales: además de mencionar a Menino, 
FX\D�REUD�PDQHMD�FRPR�IXHQWH�SULQFLSDO��VH�UH¿HUH�D�RWURV�GH�OD�FRUWH�GH�3HGUR�,�GH�&DVWLOOD�
FRPR�,RKDQ�)HUUDQGHV�%XULHOR��$OIRQVR�0HQGH]��RX\�*RQoDOH]�GH�<OOHVFDV�\�,RKDQ�&ULDGR�
(ibid���SS���������

���(Q�OD�SRUWDGD��GH�����[�����PP���¿JXUD�XQD�FLIUD��������TXH�SRGUtD�FRUUHVSRQGHU�D�XQD�
signatura antigua, si es que no se trata de una portada de otro libro que el elevado precio del 
SHUJDPLQR�©REOLJyª�D�UHDSURYHFKDU�

�� Las guardas que protegen el contenido del manuscrito se habrían introducido en el siglo 
එංඑ��R�DO�PHQRV�XWLOL]DQGR�SDSHO�GH�HVD�pSRFD��$Vt�OR�UHYHODQ�ODV�PDUFDV�GH�DJXD��GLIHUHQWHV��
de la guarda inicial (Gilling &Allford 1823��\�¿QDO� �FRQ�HO�HVFXGR�\�QRPEUH�GHO� IDEULFDQWH�
GiorMagnani���(Q�UHODFLyQ�FRQ�HVWD�~OWLPD��VH�VDEH�TXH�HQ�HO�VLJOR�එංඑ los hermanos italianos 
0DJQDQL��*LRUJLR�\�'RPHQLFR��SRVHtDQ�YDULDV�IiEULFDV�HQ�OD�FLXGDG�WRVFDQD�GH�3HVFLD��FRQ-
YHUWLGDV�HQ�FHQWURV�GH�SURGXFFLyQ�GH�XQ�WLSR�GH�SDSHO�TXH�VH�GLVWULEX\y�SRU�WRGR�HO�PXQGR��
HQ�3RUWXJDO�� FRQFUHWDPHQWH�� HO� LPSHULR� SDSHOHUR� LWDOLDQR� WHQtD� XQD�¿OLDO�� 6REUH� HO� SDSHO� GH�
*LRU0DJQDQL�\�VXV�GLIHUHQWHV�WLSRV�GH�¿OLJUDQDV�D�SDUWLU�GH�DOJXQRV�GRFXPHQWRV�SURFHGHQWHV�
de países hispanoamericanos, donde fue muy común este tipo de papel, vid. José Carlos Bal-
PDFHGD��©/RV�0DJQDQL��SDSHOHV�\�¿OLJUDQDV�HQ�GRFXPHQWRV�+LVSDQRDPHULFDQRVª��HQ�Actas 
del VIII Congreso Nacional de Historia del Papel en España��>0DGULG@��$VRFLDFLyQ�+LVSiQLFD�
GH�+LVWRULDGRUHV�GHO�3DSHO�� ������SS���������Vid.� WDPELpQ�)HUUHLUD�GRV�6DQWRV�� ©0DUFDV�GH�
iJXDª��DUW��FLW���S�����RRVLFOHLGH�RRGULJXHV�*DUFLD��©(VWXGR�SDOHRJUi¿FR�H�FRGLFROyJLFR�GRV�
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de aquellos estudiosos y la propia materialidad del ejemplar tiene 
VX�RULJHQ�HQ�XQ�HUURU�HQ�OD�SDJLQDFLyQ�SURYRFDGR�SRU�OD�DVLJQDFLyQ�
GHO�Q~PHUR����D�GRV�IROLRV�FRQVHFXWLYRV��FRPR�VH�H[SRQH�HQ�OD�¿FKD�
HQ�OtQHD�GH�OD�%13��(Q�HIHFWR��HO�&Ï'�������HVWi�FRPSXHVWR�SRU����
folios que fueron numerados en el margen superior derecho de forma 
SURJUHVLYD�FRQ�FLIUDV�iUDEHV�GHO���DO���36, pero a dos folios consecu-
tivos les fue adjudicado el número 28. El descuido fue subsanado a 
partir del punto exacto en que tuvo lugar, de tal manera que, bajo la 
cifra 28 que se adjudica al segundo folio así numerado, la errada fo-
OLDFLyQ�VH�FRUULJH�FRQ�XQD�LQGLFDFLyQ�D�OiSL]�©DOLDV���ª�TXH�VH�UHSLWH�
en los folios siguientes –bajo los numerados como 29 y 30 se escribe 
«alias 30» y «alias 31» respectivamente–, apuntando simplemente a 
partir del folio inicialmente numerado como 31 la cifra 32 que co-
UUHVSRQGH�D�OD�QXHYD�QXPHUDFLyQ�\�DVt�VXFHVLYDPHQWH�KDVWD�OOHJDU�DO�
~OWLPR�IROLR�GHO�FyGLFH�HQ�HO�TXH��EDMR�OD�FLIUD�����VH�HVFULEH�D�OiSL]�
OD�FRUUHFWD�����3DUD�OD�UHSDUDFLyQ�GH�DTXHOOD�HUUDGD�IROLDFLyQ�SRGUtD�
darse una cronología que sería posterior a 1910 y anterior a la década 
GH�ORV�DxRV����GH�HVD�FHQWXULD��(V��HQ�HIHFWR��PX\�SUREDEOH�TXH��VL�
3HUHLUD��\��DQWHV�GH�pO��$QGUDGH��QR�UH¿HUH�OD�FXDQWtD�UHDO�GH�SiJLQDV�
GHO�FyGLFH��HV�SRUTXH�OD�FRUUHFFLyQ�TXH�VXEVDQD�HO�HUURU�GH�IROLDFLyQ�
no estaba en el manuscrito en la primera década del siglo එඑ, que es 
la época de la que datan sus transcripciones de las dos obras copia-
GDV�HQ�HO�PDQXVFULWR��/D�FRUUHFFLyQ�GH�OD�IROLDFLyQ�VH�HQFXHQWUD��HQ�
FDPELR��HQ�ODV�GRV�FRSLDV�PLFUR¿OPDGDV�GHO�HMHPSODU��)�����\�)�����
�\�QR�����FRPR�VH� LQGLFD�HQ�%,7$*$3��� OD�VHJXQGD�GH� ODV�FXDOHV�
GHELy�GH�UHDOL]DUVH�HQ�������VL�OD�FLIUD��������TXH�VH�OHH�HQ�OD�SULPHUD�
LPDJHQ�GHO�PLVPR�FRUUHVSRQGH�D�OD�IHFKD�HQ�OD�TXH�VH�SURFHGLy�DO�
PLFUR¿OPDGR�GHO�FyGLFH��$Vt�SXHV��SDUD�OD�PRGHUQD�IROLDFLyQ�D�OiSL]�
GHO�HMHPSODU�±TXH�FXHQWD�HQ����\�QR�HQ����HO�Q~PHUR�GH�VXV�IROLRV±�
puede ofrecerse una cronología que se sitúa post 1910 y ante 1980.

(Q�OR�TXH�WRFD�D�OD�GLVWULEXFLyQ�GH�HVRV����IROLRV��D�HOOD�SURED-
EOHPHQWH�LUtD�GLULJLGD��VHJ~Q�\D�VH�KD�VHxDODGR��OD�LQGLFDFLyQ�©IRO�ª�
del Catálogo, de la Copia�\�GH�$QGUDGH��DVt�FRPR�OD�REVHUYDFLyQ�GH�

documentos de Capivari do século එංඑª��GLVSRQLEOH�HQ���KWWS���GOFY�൷FK�XVS�EU�VLWHV�GOFY�൷FK�
XVS�EU�¿OHV���B��SGI!�>FRQVXOWD�����������@�

36�(O�UHVSRQVDEOH�GH�OD�SDJLQDFLyQ�LQLFLDO�GHO�PDQXVFULWR�SRGUtD�LGHQWL¿FDUVH�FRQ�OD�PDQR�
TXH�HQ�ORV�PiUJHQHV�GH�YDULRV�IROLRV�HVFULEH�OD�QXPHUDFLyQ�DUiELJD�FRUUHVSRQGLHQWH�D�OD�UR-
mana de algunos capítulos de la segunda parte del LA��FIU��©��ª�SDUD�©2�REM�FDSLWROOR�KH�GRV�
emsartilhamentos�TXH�DXHHP�DRV�FDXDOORVª��IRO����Y��OtQ����������©��ª�SDUD�©2�RELM�FDSLWROOR�
he das estrepaduras que aqueeçem aos cauallos nos geolhos ou nas outras Junturas e nos outros 
logares das perQDVª��IRO����U��OtQ����������©��ª�SDUD�©2�RELLM��FDSLWROOR�KH�GH�KXX)D�-Q¿UPMGDGH�
que he dicta em latym furjna E em nossa linguagem inchaço duro que VH�ID]�QD�FRURD�GD�XQKD�
hu se Junta a carQH�FRP�HOODª��IRO����Y��OLQ����������©��ª�SDUD�©2�RL[�FDSLWROOR�KH�GR�FDQoHUª�
�IRO����Y��OtQ�������©��ª�SDUD�©2�/ta�FDSLWROOR�KH�GDV�¿VWROODVª��IRO����Y��OtQ������©��ª�SDUD�©2�
Rb capitollo he das sedas e das gretas que�VVH�ID]Hm�QDV�KXQKDV�GRV�FDXDOORVª��IRO����U��OtQ�����
�����©��ª�SDUD�©2�REM�FDSLWROR�KH�GDV�HQFUDXDGXUDVª��IRO����Y��OtQ�������©��ª��FRQ�5 corregido 
sobre 4) para «O Rbij capitollo he das encrauaduras que fumegam e das empedraduras» (fol. 
��Y��OtQ�����
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Pereira de que «é um in-folio». Como se sabe, este término técnico 
GHVLJQD�D� OD�KRMD�GH�SDSHO�TXH��GREODGD�DO�PHGLR�XQD�VROD�YH]��GD�
lugar a dos folios (es decir, cuatro páginas)��. De tal plegado in folio 
resulta cada uno de los bifolios que constituyen el manuscrito. Como 
SDUHFHQ�LQGLFDU�ODV�FRVWXUDV��HVWH�VH�KDEUtD�RUJDQL]DGR�HQ�VX�RULJHQ�
en cinco fascículos regulares (y completos), cada uno de los cuales 
está formado por 6 bifolios, lo que hace un total de 12 folios por cua-
GHUQR��GH�PRGR�TXH�HO�FyGLFH�SDUHFH�RUJDQL]DUVH�HQ�FLQFR�VHQLRQHV�
UHJXODUHV�� &RQ� WRGR�� OD� GLVWULEXFLyQ� GH� DOJXQRV� FXDGHUQRV� QR� HVWi�
H[HQWD�GH�GL¿FXOWDGHV��TXH�PX\�SUREDEOHPHQWH�WLHQHQ�TXH�YHU�FRQ�OD�
UHHQFXDGHUQDFLyQ�D�OD�TXH�HO�HMHPSODU�IXH�VRPHWLGR�HQ�HO�PRPHQWR�
HQ�HO�TXH�VH� LQWURGXMHURQ� ODV�JXDUGDV� �FIU��Q�������(VWDV��HQ�HIHFWR��
parecen pegadas a los dos folios más externos de los cuadernos res-
SHFWLYRV��HO�SULPHUR�\�HO�TXLQWR��GH�PDQHUD�TXH�GHELy�GH�DOWHUDUVH�OD�
materialidad de los bifolios en los que aquellos folios se integraban.

Al respecto de las proporciones reales del ejemplar podría plan-
WHDUVH�TXH�HVWH�VH�KDOOH�PXWLODGR�HQ�VX�VHFFLyQ�¿QDO��$�IDYRU�GH�WDO�
KLSyWHVLV�SRGUtD�DGXFLUVH�HO�KHFKR�GH�TXH�HO�PDQXVFULWR�FRQFOX\D�HQ�
HO�IRO����Y�VLQ�GDU�SRU�WHUPLQDGD��FRPR�\D�VH�KD�GLFKR��FIU��Q�������OD�
H[SRVLFLyQ�GHO�©&DSLWROOR�[YLLM� da frjelldade que per�PXMWDV�YH]HV�
entra a frjeldade no papo e no bucho e nas trjpas da aue» (fol. 60v, 
lín. 8-10) del Livro de falcoaria y sin incluir los seis capítulos que, 
según la Tauoa que presenta dicha obra en el manuscrito, seguirían a 
aquel38. Esta circunstancia apoyaría la conjetura de que en su origen 
HO�PDQXVFULWR�HUD�GH�PD\RUHV�GLPHQVLRQHV��VHJ~Q�XQD�KLSyWHVLV�TXH�
*XQQDU�7LODQGHU�FRQFUHWy�HQ�ODV�D¿QLGDGHV�WH[WXDOHV�TXH�H[LVWHQ�HQ-
WUH�OD�YHUVLyQ�GHO�Livro de falcoaria�WUDQVPLWLGD�SRU�HO�&Ï'�������\�
el Livro de citraria�GH�)UDQFLVFR�GH�0HQGDQKD� del siglo එඏං, conser-
YDGR�HQ�HO�PV��6ORDQH�����GH�OD�%ULWLVK�/LEUDU\��IROV���������FyGLFH�
TXH� WDPELpQ� LQFOX\H�� IROV���Y�����RWUD�YHUVLyQ�GH�3HUR�0HQLQR���\�

�� Vid���SRU�HMHPSOR��(OLVD�RXL]�*DUFtD��Introducción a la codicología��0DGULG��)XQGDFLyQ�
*HUPiQ�6iQFKH]�RXLSpUH]��������SS����������������0DULD�,VDEHO�)DULD�\�0DULD�GD�*UDoD�3HUL-
cão, Dicionário do Livro. Da escrita ao livro electrónico, Coimbra, Edições Almedina, 2008, 
p. 666, s. v. in folio.

38 Se trata de los siguientes capítulos: «Capitollo da ferjda aberta e çarada», «Capitollo da 
queeda o derramadura», «Capitollo do olho quebrado», «Capitollo das trjpas que ssom fora», 
«Capitollo das queixadas que VVRP�൵RUDª�\�©&DSitollo pera a aue auer de mudar bem» (fol. 
��Y��OtQ����������,QH[DFWDV�VRQ��SRU�WDQWR��OD�DSUHFLDFLRQHV�GH�3HUHLUD��\��DQWHV�GH�pO��$QGUDGH���
según el cual al tratado de las aves caçadores le faltan los últimos cinco capítulos; de Vascon-
FHOORV��©0HVWUH�*LUDOGR�H�RV�VHXV�WUDWDGRVª��DUW��FLW���S��������SDUD�TXLHQ�©1R�¿P�IDOWDP�XQV�
cinco capítulos, como se vê pela Táboa, e pelo confronto com outros livros de caça», y de Krus 
�©/LYUR�GH�)DOFRDULDª��DUW��FLW���SS������������TXH�VHxDOD�TXH�HVWD�REUD�FDUHFH�GH�©RV�~OWLPRV�
GRLV�FDStWXORVª��&RQWDELOL]DQGR�ORV�FDStWXORV�TXH�¿JXUDQ�HQ�HO�tQGLFH�LQLFLDO��$QGUDGH�VHxDOD�
TXH�OD�REUD�FRQVWD�GH�����SHUR�HQ�UHDOLGDG�VHUtDQ����ORV�FDStWXORV�TXH�OD�IRUPDQ��SXHV�HQ�HO�GHVD-
rrollo del texto se introduce uno del que no da cuenta el índice: entre los que corresponderían al 
එංඏ (Capitollo da perna quebrada) y එඏ (Capitollo do Jnchaço do uentre que chamom Jtropego) 
de la Tauoa��VH�LQWHJUD�XQ�FDStWXOR�TXH�QR�¿JXUD�HQ�HOOD�\�TXH�SDVD�D�VHU�FRQVHFXHQWHPHQWH�
el එඏ, «CapitollR�[Y��GD�DD�TXHEUDGD�GD�DXH�VHJundo que ey dicto no capitollo dante deste em 
UD]RP�GRV�FDMRRHV�SHU�Tue magneira aveem�DDV�DXHVª��IRO����Y��OtQ�������
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formado por 31 capítulos. Sobre las relaciones entre la obra de Men-
GDQKD�\�HO� WH[WR�GH�0HQLQR�GHO�&Ï'�������HO�KLVSDQLVWD�VXHFR�VH�
PDQL¿HVWD�HQ�ORV�VLJXLHQWHV�WpUPLQRV�

ORV�FDStWXORV������>GH�OD�REUD�GH�0HQGDQKD@�QR�VRQ�PiV�TXH�FRSLDV�
GH� ORV� FDStWXORV� ����� GH� 0HQLQR�� >«@� /RV� FDStWXORV� TXH� FRSLy�
Mendanha de la obra de Menino están sacados del manuscrito B 
>HO�&Ï'�������GH�OD�%13@��FRQ�HO�TXH�FRQFXHUGDQ�VLHPSUH��>«@�(O�
manuscrito B está mutilado, terminando abruptamente en medio del 
FDStWXOR����>«@��(O�WH[WR�GH�0HQGDQKD�OOHYD�HO�¿Q�GHO�FDStWXOR����\�
además los capítulos 19, 20 y 21; pero como termina en medio del 
capítulo 21 […], es de presumir que ya en el tiempo en que Mendanha 
lo copiaba, el manuscrito B estaba mutilado, aunque menos que hoy 
día, faltándole menos páginas que ahora39.

���Mise en page�ඒ�mise en texte

Como bien se constata en el catálogo en línea de la BNP, el ejem-
plar fue «aparado, afectando notas marginais». En efecto, con el 
objeto de igualar los márgenes externos de los folios, estos fueron 
UHFRUWDGRV� KDVWD� DGTXLULU� XQDV� GLPHQVLRQHV� DSUR[LPDGDV� GH� ���� [�
����PP��(Q�FXDQWR�D� OD�mise en page, se observa la existencia de 
SHUIRUDFLRQHV�TXH�WUD]DQ�OD�FDMD�GH�MXVWL¿FDFLyQ�\�GHOLPLWDQ�XQ�HVSD-
cio de la página destinado a la escritura de aproximadamente 190 x 
����PP��FRQ�OtQHDV�GH�MXVWL¿FDFLyQ�TXH�SDUHFHQ�HMHFXWDGDV�D�SXQWD�
VHFD��VL�ELHQ�VH�DGYLHUWHQ�SXQWXDOPHQWH�SRVLEOHV�WUD]DV�GH�PLQD�TXH�
TXL]i�VROR�VHDQ�HO�SURGXFWR�GHO�DUUDVWUH�GH�OD�SXQWD�VHFD�D�WUDYpV�GHO�
SDSHO��FIU���S��HM���IRO����U����U����Y����Y����Y���(Q�HO�iUHD�GH�HVFULWXUD��
HO�FRSLVWD��HQ�OHWUD�JyWLFD�FXUVLYD�UHGRQGD�\�FRQ�WLQWD�QHJUD��UHSURGX-
ce el texto a página completa sin líneas rectrices, lo que determina 
TXH�HO�WDPDxR�GH�OD�OHWUD�VHD�GHVLJXDO�\�TXH�HO�Q~PHUR�GH�OtQHDV�VHD�
variable: dejando a un lado aquellos folios en los que hay espacios en 
EODQFR�HQWUH�HO�WtWXOR�GHO�FDStWXOR�\�HO�LQLFLR�GH�VX�H[SRVLFLyQ�VHJ~Q�
XQD�GLVSRVLFLyQ�GHO�FRQWHQLGR�HQ�HO�PDQXVFULWR�TXH�QR�HV�XQLIRUPH��
se observa que el número de líneas oscila entre las 26 (fol. 28v) y las 
����IRO���U��

39�*XQQDU�7LODQGHU��©$FHUFD�GHO�Livro de Falcoaria de Pero Menino», Revista de Filología 
Española���������������SS�����������S�������Vid.�WDPELpQ�)UDGHMDV�RXHGD��©$SUR[LPDFLyQ�D�OD�
OLWHUDWXUDª��DUW��FLW���SS�����������$O�QR�KDEHU�FRQVXOWDGR�OD�REUD�GH�0HQGDQKD��TXH�SHUPDQHFH�
inédita) ni el ms. Sloane (para cuyo contenido cfr. ibid���S������\�RRGULJXHV�/DSD��Livro de 
Falcoaria, ed. cit., pp. lx-lxvii), QR�HV�SRVLEOH�FRUURERUDU�OD�KLSyWHVLV�GH�7LODQGHU��$XQTXH�ODV�
cosas podrían ser como este relata, también podría haberse dado el caso de que, de ser ciertas 
ODV�DQDORJtDV�VHxDODGDV��0HQGDQKD�QR�KXELHVH�UHGDFWDGR�VX�REUD�D�SDUWLU�GHO�&2'�������HQ�XQ�
momento en que estaba menos mutilado que en la actualidad, sino que el modelo fuese otro 
PDQXVFULWR�TXH��WDPELpQ�PXWLODGR��WUDQVPLWtD�XQD�YHUVLyQ�GH�3HUR�0HQLQR�DItQ�D�OD�GH�DTXHO��
derivando ambos, pues, de un antecedente común.
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La caja de escritura está delimitada por amplios márgenes que 
fueron aprovechados en épocas diferentes –y, por lo tanto, por manos 
GLIHUHQWHV±�SDUD�OD�UHSURGXFFLyQ�GH�QRWDV�GH�WLSRORJtD�YDULDGD�FX\D�
OHFWXUD�VH�YH�REVWDFXOL]DGD�HQ�QR�SRFRV�FDVRV�SRU�OD�GLItFLO�LQWHUSUH-
WDFLyQ�GH�HVDV�PDQRV�\�SRU�HO�UHIHULGR�WUDEDMR�GH�LJXDODFLyQ�GH�ORV�IR-
OLRV�GHO�YROXPHQ��6HxDOD�OD�¿FKD�GHO�FDWiORJR�HQ�OtQHD�GHO�PDQXVFULWR�
que en él hay «notas marginais da época e posteriores, estas últimas 
FRP�XPD�UHFHLWD��I���������H�XPD�RUDomR��I�����Y��H����ª��$O�UHVSHFWR�
de estas, Pereira apunta que las anotaciones de los márgenes infe-
ULRUHV�GH�ORV�IROV���U����Y����Y�GH�OD�QXPHUDFLyQ�PRGHUQD��\���U��HV�
GHFLU����U��VRQ�GHO�VLJOR�එඏ�� y que la receta del margen inferior del 
IRO����U�HVWi� WDPELpQ�©HP�OHWUD�FRQWHPSRUDQHDª��, aunque la mano 
SDUHFH� GLIHUHQWH��(O� FRQMXQWR� GH� LQIRUPDFLyQ� SDUDWH[WXDO� TXH� DSD-
rece en el manuscrito se completa con anotaciones diversas que van 
referidas, sobre todo, al LA. Por un lado, en los márgenes laterales 
GH�FLHUWRV�IROLRV���U���U���Y���U���Y���U��HWF���KD\�QRWDV�TXH�UH¿HUHQ�DV-
pectos estructurales del texto o de su contenido y que, según apunta 
HO�ELEOLRWHFDULR�SRUWXJXpV�SDUD�OD�GHO�IRO���U��WLHQHQ�©OHWUD�GR�VHF��එඏ 
cursiva»��. Por otro lado, en los cuatro primeros fols. hay marginalia 
que podrían describirse como glosas semánticas de ciertas voces del 
LA�GHVWDFDGDV�HQ�HO�WH[WR�FRQ�WUD]RV�KRUL]RQWDOHV�GH�PD\RU�R�PHQRU�
ORQJLWXG�SRU�OD�SDUWH�VXSHULRU�\�R�LQIHULRU�\�FRQ�XQ�SHTXHxR�VLJQR�HQ�
IRUPD�GH�FXxD�D�OD�L]TXLHUGD��\�D�YHFHV�WDPELpQ�D�OD�GHUHFKD���SDUD�
OD�~QLFD�QRWD�GH�HVWH�WLSR�UHSURGXFLGD�SRU�3HUHLUD��HO�HVWXGLRVR�VHxDOD�
TXH�HVWi�HVFULWD�©HP�OHWUD�GR�¿P�RX�PHDGR�GR�VpF��එඏං»��. Por últi-
mo, a partir del fol. 33r, en los márgenes de algunos folios una mano 
diferente, de cuya existencia no da cuenta Pereira, escribe notas que 
parecen reproducir algunos vocablos del texto��.

�� Pereira, «Livro d’Alveitaria», ed. cit., p. 2, n. 1 y p. 60, n. 2.
�� Ibid., p. 22, n. 1. 
�� Ibid���S�����Q�����/D�QRWD�HQ�FXHVWLyQ�GLFH�©QRm menos de dous» y va referida a la infor-

PDFLyQ�KLSROyJLFD�GHO�WH[WR�GH�TXH�©R�FDXDOOR�QXnca deue de seer tomado nem preso ante de 
dous anos / Ca prendendoo ou o metendo em�VROWDV�HP�TXDQWR�൵RU�PDMV�QRXR�UHoHEHUMD�Ser 
hy majs aginha dapno per que veerja a manFDUª��IRO���U�� OtQ���������GHPDUFDGD�SRU�XQ�WUD]R�
YHUWLFDO��D�OD�GHUHFKD�GHO�FXDO�VH�HVFULEH�OD�DSRVWLOOD��$�MX]JDU�SRU�HO�FRORU�URMR�GH�OD�WLQWD�FRQ�
que se escribe una de estas notas, «[a]charas os †…†aaes dos ca[uall]os» (fol. 9v), podría ar-
JXPHQWDUVH�TXH�VRQ�UHVSRQVDELOLGDG�GH�TXLHQ�WUD]y�ORV�FDOGHURQHV�URMRV�\�HO�UHOOHQR�GH�DOJXQDV�
letras del texto en ese color (cfr. infra).

�� Ibid., p. 6, n. 1. Se trata del apunte «esponias» del margen derecho del fol. 3v dirigido al 
sustantivo esponlhas del texto (fol. 3v, l. 10).

�� En el fol. 33r aparecen las dos primeras apostillas de esta mano: en el margen superior 
VH� UHSURGXFH�HO� VLQWDJPD�©VREUHOR�JLROKRª�TXH�DSDUHFtD� DO�¿QDO�GHO� IRO�� SUHFHGHQWH��©+XX)a 
-Q¿UPMGDGH� VH� ID]� VREUHOR� JLROKR� GR� FDXDOORª� �IRO�� ��Y�� OtQ�� �������� HQ� HO�PDUJHQ� GHUHFKR�
VH�UHSLWH� OD� IUDVH�SUHSRVLFLRQDO�©VR�R�JHROKRª�GHO�HQXQFLDGR�©)ID]HVVH�KX)D�-Q¿UPMGDGH�DRV�
cauallos so o geolho da parte de dentro» (fol. 33r, lín. 12-13). Da noticia, en cambio, Pereira 
GH�XQ�LQGHVFLIUDEOH�FRPHQWDULR��GH�OHWUD�GLIHUHQWH�GH�ODV�DQWHULRUHV��TXH�¿JXUD�HQ�HO�IRO����U�HQ�
sentido contrario al de la escritura y que el estudioso reproduce del siguiente modo: «Vejo se 
aho domingo a hua ora do dia 29 de outubro tres dias por andar do dia de todolos santos de 
1600 anos e segundou bespora da bespora de natal as 11 oras do qual prosedeo o custumado» 
(Pereira, «Livro d’Alveitariaª��HG��FLW���S������Q�����
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3RU� OR�TXH�DWDxH�D� OD�mise en texte�� VLQ�SUHWHQVLyQ�GH�FRQVWDWDU�
PiV�TXH�WHQGHQFLDV�TXH�FXHQWDQ�FRQ�H[FHSFLRQHV��HQ�OD�UHSURGXFFLyQ�
del LA no se advierte por parte del amanuense un especial cuidado 
HQ�OD�HVWUDWL¿FDFLyQ�GH�OD�PDWHULD��6L�DOJXQRV�HOHPHQWRV�GH�VX�PD-
FURHVWUXFWXUD��WtWXOR��SUyORJR��tQGLFH��HVWiQ�GHVWDFDGRV��RWURV��FRPR�
el explicit��QR�HVWiQ�³WLSRJUi¿FDPHQWH´�LQGLYLGXDOL]DGRV��3RU�OR�TXH�
VH�UH¿HUH�D�OD�RUJDQL]DFLyQ�GHO�FRQWHQLGR�GH�ORV�FDStWXORV��VH�DGYLHU-
te una tendencia a iniciar la escritura de los epígrafes que anuncian 
cada capítulo en la misma línea en la que concluye el capítulo pre-
FHGHQWH��OD�UHGDFFLyQ�GH�GLFKR�HStJUDIH�HQ�XQD�OtQHD�LQGHSHQGLHQWH�
VROR�VH�FRQYLHUWH�HQ�FRQVWDQWH�D�SDUWLU�GHO�FDStWXOR����GH�OD�VHJXQGD�
SDUWH��(Q�FDPELR��HO�FRPLHQ]R�GH�OD�H[SRVLFLyQ�GH�FDGD�XQR�GH�ORV�
capítulos tiende a destacarse separándolo del epígrafe que lo anun-
FLD� ±DXQTXH� QR� VLHPSUH±� \� XWLOL]DQGR� XQD� FDSLWDO� TXH�� GH� WDPDxR�
desigual, es normalmente de mayores proporciones y en ocasiones, 
FRPR�OD�GHO�PLVPR�SUyORJR��SXHGH�DEDUFDU�YDULDV�OtQHDV�GH�HVFULWXUD��
(Q�OD�GLVSRVLFLyQ�GH�OD�PDWHULD�GH�FDGD�FDStWXOR�QR�VH�DGYLHUWH�QLQ-
gún cuidado especial por parte del amanuense y esta circunstancia es 
particularmente notoria en los capítulos de la segunda parte: con una 
microestructura regular que describe en primer lugar cada enferme-
GDG�GHO�FDEDOOR�\�UH¿HUH�GHVSXpV�ODV�PHGLFLQDV�SDUD�VX�FXUDFLyQ��HO�
SDVR�GH�OD�VHFFLyQ�HWLROyJLFD�D�OD�WHUDSpXWLFD�±GHO�TXH�WH[WXDOPHQWH�
GD�FXHQWD�OD�IyUPXOD�©D�FXUD�GHVWD�GRHQoD�KH�WDOOª�\�RWUDV�DQiORJDV±��
QR�HV�GHVWDFDGR�GH�PRGR�DOJXQR�HQ�OD�UHSURGXFFLyQ�GHO�WH[WR��HVFUL-
ELpQGRVH�XQD�VHFFLyQ�D�FRQWLQXDFLyQ�GH�OD�RWUD��

3DUD�MHUDUTXL]DU�HO�FRQWHQLGR�GH�ORV�FDStWXORV�GHO�LA el amanuen-
VH�WUD]D�DOJXQRV�±SRFRV±�FDOGHURQHV�\�FLHUWRV�VLJQRV�GH�SXQWXDFLyQ��
generalmente un punto y dos barras .// (en menos casos, un punto 
y una barra ./), por lo común seguido de mayúscula����*XLiQGRVH�
por estas sencillas marcas del copista, las mayúsculas con las que se 
iniciaba la palabra que las seguía fueron rellenadas con color rojo, 
siendo tan contados los casos en que tal circunstancia no se da que las 
H[FHSFLRQHV�SDVDQ�GHVDSHUFLELGDV��'LFKD�WpFQLFD�VH�XWLOL]D�WDPELpQ�
para destacar la mayúscula inicial de los epígrafes y las capitales 
GH�PD\RUHV� SURSRUFLRQHV� FRQ� ODV� TXH� VH�PDUFD� HO� FRPLHQ]R� GH� OD�
H[SRVLFLyQ�GH�FDGD�FDStWXOR��(O�XVR�GH�OD�WLQWD�URMD�VH�H[WLHQGH�WDP-
ELpQ�DO�GLVHxR�GH�FDOGHURQHV�±©IRUPDGRV�SRU�GRLV�WUDoRV�UHFWLOtQHRV�
WUDoDGRV�HP�kQJXOR�UHFWR��FRPR�XPD�JDPD�PDL~VFXOD�JUHJDª��VHJ~Q�
OD�FDUDFWHUL]DFLyQ�GH�OD�¿FKD�GHO�FDWiORJR�HQ�OtQHD�GH�OD�%13±�HQ�ORV�
epígrafes que presentan los capítulos, en el inicio del desarrollo de 
ORV�FDStWXORV��HQ� OD�VHxDOL]DFLyQ�GH�DOJXQRV� item de ciertos capítu-
ORV�\�HQ�OD�LQGLYLGXDOL]DFLyQ�GHO�explicit��FX\D�HVSHFL¿FLGDG�KDEUtD�

�� Aunque estas marcas contribuyen a aislar los parágrafos en que desglosa la materia de 
FDGD�FDStWXOR��WDPELpQ�SRVHHQ�XQ�YDORU�VLQWiFWLFR��SXHV�HQ�RFDVLRQHV�D\XGDQ�D�LQGLYLGXDOL]DU�
ciertas subordinadas (sobre todo las iniciadas con la partícula ca, pero también otras como 
porque, pero��R�D�LGHQWL¿FDU�ORV�HOHPHQWRV�GH�XQD�HQXPHUDFLyQ�
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pasado desapercibida al escribirse en la misma línea en la que acaba 
el último capítulo del texto y con minúscula inicial��.

El empleo de marcas, mayúsculas y distintos tipos de tinta da lu-
JDU�D�XQD�VHxDOL]DFLyQ�P~OWLSOH�±\��VL�VH�TXLHUH�� UHGXQGDQWH±�GH� OD�
HVWUXFWXUD�GH�OD�REUD��3RGUtD�DYHQWXUDUVH�TXH�GHWUiV�GH�OD�XWLOL]DFLyQ�
de la tinta de color rojo podría estar una persona distinta del copista, 
SXHV�TXLHQ�WUD]y�HQ�HVH�FRORU�ORV�FDOGHURQHV�\�UHOOHQy�ODV�PD\~VFXODV�
FRQ�HO�¿Q�GH�FRQWULEXLU�D�OD�HVWUXFWXUDFLyQ�GH�ORV�FDStWXORV�\�VHxD-
lar los cambios de contenido en el desarrollo de los mismos, guiado 
SRU�ORV�VLJQRV�GLVHxDGRV�SRU�HO�FRSLVWD��OOHJD�LQFOXVR�D�RFXOWDUORV��. 
6XJHVWLYD�KLSyWHVLV�TXH�FDUHFH��QR�REVWDQWH��GH�GDWRV�TXH�OD�VXVWHQ-
WHQ�VHUtD�SHQVDU�TXH�TXLHQ��XWLOL]DQGR�OD�WLQWD�URMD��YROYLy�VREUH�XQD�
estructura ya destacada con distintas marcas por el copista, lo habría 
KHFKR�R�ELHQ�SRUTXH�HVWDED�FRWHMDQGR�HO� FyGLFH�FRQ�RWUR�GRQGH�HO�
FRQWHQLGR�Vt�HVWDED�HVWUDWL¿FDGR�R�ELHQ�SRUTXH�HVWDED�SHQVDQGR�HQ�
SUHSDUDU� HO�PDQXVFULWR� SDUD� OD� HODERUDFLyQ� GH� XQD� FRSLD� TXH� R� QR�
OOHJy�D�HMHFXWDUVH�R�VH�KD�SHUGLGR�

RHFLELGR������������
$FHSWDGR�����������

��� 6REUH� ORV� SURFHGLPLHQWRV� XWLOL]DGRV� SDUD� RUJDQL]DU� \� MHUDUTXL]DU� HO� FRQWHQLGR� GH� ORV�
WH[WRV�HQ�ORV�FyGLFHV�PHGLHYDOHV��OD�¿QDOLGDG�GLGiFWLFD�GH�ORV�PLVPRV�\�ODV�IXQFLRQHV�GHPDU-
cativas de los colores, vid��,QpV�)HUQiQGH]�2UGyxH]��©Ordinatio y compilatio en la prosa de 
$OIRQVR�HO�6DELRª��HQ�0yQLFD�&DVWLOOR�/OXFK�\�0DUWD�/ySH]�,]TXLHUGR��HGV����Modelos latinos 
en la Castilla medieval��0DGULG�)UDQNIXUW�DP�0��� ,EHURDPHULFDQD�9HUYXHUW��������SS������
�����(DG���©/RV�FRORUHV�\�OD�WULSOH�DUWLFXODFLyQ�WH[WXDO�HQ�ORV�FyGLFHV�GH�$OIRQVR�;�HO�6DELRª��
HQ�,VDEHO�GH�%DUURV�'LDV�\�&DUORV�)��&ODPRWH�&DUUHWR��HGV����Cores. Actas do VII Colóquio da 
Secção Portuguesa da Associação Hispânica de Literatura Medieval, Lisboa, Universidade 
$EHUWD��������SS��������\�SS����������

�� Diferente se muestra la mise en texte para la Falcoaria de Menino, pues los calderones 
y el relleno de las letras que siguen al punto y la(s) barra(s) son siempre en tinta roja, pero des-
SXpV�GH�HVDV�PDUFDV�QR�VH�WUD]DQ�FDOGHURQHV�TXH�ODV�DQXOHQ��(O�XVR�GH�ORV�FDOGHURQHV�HQ�HVH�RWUR�
WH[WR�VH�UHVHUYD��HQ�HIHFWR��SDUD�VHxDODU�H[FOXVLYDPHQWH�ORV�HStJUDIHV�TXH�SUHVHQWDQ�ORV�FDStWX-
los a partir del tercero. Desde este hasta el último, su individualidad estaba ya destacada al estar 
precedida y seguida por espacios en blanco, frente a lo que sucede con los dos primeros capí-
WXORV�GH�OD�REUD��SDUD�ORV�TXH�HO�GHVDUUROOR�GHO�FRQWHQLGR�VH�HVFULEH�D�FRQWLQXDFLyQ�GHO�HStJUDIH�
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EL LIVRO DE ALVEITARIA�'(/�&Ï'������� 
'(�/$�%,%/,27(&$�1$&,21$/�'(�32R78*$/��

$127$&,21(6�3$R$�68�+,672R,$�<�'(6&R,3&,Ï1

උesඎආeඇ��$�SDUWLU�GH�ORV�SULPHURV�FDWiORJRV��GH�¿QDOHV�GHO�VLJOR�එඏංංං, de 
OD�%LEOLRWHFD�1DFLRQDO� GH�3RUWXJDO�� HVWH� DUWtFXOR� SURIXQGL]D� HQ� OD� LGHQWL-
¿FDFLyQ�GHO�&Ï'������� FRQ� HO�Livro de alveitaria donado por Cenáculo 
HQ� OD� HWDSD� IXQGDFLRQDO� GH� OD� LQVWLWXFLyQ� \� FRQ� HO�PDQXVFULWR� FDWDORJDGR�
LQLFLDOPHQWH� FRPR�+�������7RPDQGR� HQ� FRQVLGHUDFLyQ� DTXHOORV� �\� RWURV��
documentos, así como las primeras descripciones del ejemplar (en parti-
FXODU��ODV�GH�)UDQFLVFR�0DUWLQV�GH�$QGUDGH��HQ�OD�VHJXQGD�PLWDG�GHO�VLJOR�
එංඑ��\�*DEULHO�3HUHLUD��D�FRPLHQ]RV�GHO�VLJOR�එඑ���VH�UHYLVDQ�\�PDWL]DQ�GDWRV�
UHODWLYRV�D�VX�FRQWHQLGR��D�VX�FURQRORJtD�\�D�VX�PDWHULDOLGDG�FRQ�HO�SURSyVLWR�
de subsanar algunas incorrecciones y proporcionar datos que contribuyan a 
RIUHFHU�XQD�PiV�SUHFLVD�FDUDFWHUL]DFLyQ�GHO�PDQXVFULWR�

3aඅaൻඋas�ർඅaඏe��%13�&Ï'��������FRGLFRORJtD��0DQXHO�GR�&HQiFXOR��0HV-
WUH�*LUDOGR

THE LIVRO DE ALVEITARIA�2)�&2'������� 
)R20�7+(�1$7,21$/�/,%R$R<�2)�32R78*$/��
127(6�)2R�,76�+,672R<�$1'�'(6&R,37,21

$ൻsඍඋaർඍ��Based on the earliest catalogues, dating from the late eighteenth 
century, in the National Library of Portugal, this essay delves into the iden-
WL¿FDWLRQ�RI�&2'�������ZLWK�WKH�Livro de alveitaria donated by Cenáculo at 
the foundational stage of this institution, and with the manuscript originally 
FODVVL¿HG�DV�+�������7DNLQJ�LQWR�DFFRXQW�WKHVH��DPRQJ�RWKHU��GRFXPHQWV��DV�
ZHOO�DV�WKH�HDUOLHVW�GHVFULSWLRQV�RI�WKLV�YROXPH��PDLQO\�WKRVH�E\�)UDQFLVFR�
0DUWLQV�GH�$QGUDGH�LQ�WKH�VHFRQG�KDOI�RI�WKH�QLQHWHHQWK�FHQWXU\��DQG�E\�*D-
briel Pereira at the beginning of the twentieth century), this paper analyses 
and explains several details concerning its contents, its chronology and its 
material aspect in order to correct mistakes and provide further data that 
may contribute to a more precise rendering of the manuscript.

.eඒඐඈඋൽs�� %13�&2'�� ������ FRGLFRORJ\��0DQXHO� GR� &HQiFXOR��0HVWUH�
*LUDOGR�




